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EDITORIAL

Nuestra revista icrece, se renueva. Como un
vasto valle dg flora perfumada e inagotable viene
brindando sus pétalos de oro en carrousel de en-
cantamiento, no importa en qué estaciéon del aio.

Naci¢ con una finalidad precisa, bajo este azul
techo de gaviotas que es nuestra Serena.

Muestra y demuestra a sus compaieros y ami.
gos esty esfuerzo; este esfuerzo de diamante pure,
este vigor dg su grandeza interna.

En este octavo ntimero rendimos homenaje al
gran vate vicunense, Carlos Mondaca Cortés. El poe-
ta de los ojos negros; el bardo de [los ojos fristes.
El dulee vate que con su solo nombrg por diez afios
ha iluminado las paginas gravidas de sueiios, ebrias
de sutiles esencias de este templo nuestro que es el
Circulo Literario “CARLOS MONDACA?”, Diez afios
de labor ininterrumpida, durante los cuales hemos
efectuado una labor efectiva, admirada y aplaudida,
no sélo por los nuestros, sino que por todo Chile;
elogiada y divulgada, no solo dentro de nuestra pa.-
tria, sino también fuera de sus fronteras

Sabido es que todo artista se ha fundido en
el crisol de la amargura, con fulgurante metal de
lucha y fuego; con pasién incontenida. Asi se ha
formado nuestra arquitectura, mas querida cuanto
mas amarga. Y nadie sabra nunca de nuestras ma-
ximas penas, porque ellas quedarin por siempre
guardadas en el relicario de nuestro corazém.

Sin embargo para nuestro Grupo, no todo es
pesadumbre. La Musa Heroica que alienta los Sa.
cros Fuegos del espiritu tiene su padrino. La Tlus-
ire Munmicipalidad de La Serena con su dinamice
Alcalde, Don Jorge Martinez Castillo, a la palestra,
siempre ha estado presta a cooperar en tode asunto
cultural. No mide ni exige valores, sélo sonrie con
la esperanza del triunfo: porque nuestros laureles
también lo seran suyos.

Y aqui estamos con las manes incendiadas de
jabilo, bajo la diafanidad de nuestro cielo serenen-
se, brindando a nuestros hermanos este puiiado de
versos primorosos constelados de sangre o de ru-
hies, de sales o de perlas,

Nuevos articules de nuevas plumas de escri-
tores consagrados. Poetas amigos de tedo un he-
misferio. Graficos gue harin enternecedora la pa.
labra. Una vez méis se han dado cita en “Climax”
amigos escritores de otras latitudes., Una vez mas
ofrecemos a La Serena un manojo de poemas y Ie-
cuerdos. Para nuestra poética ciudad, mas poesia.
Por ella seguiremos adelante, cabalgando en el dis.
colo Pegaso de las letras. Por ella lucharemos, asi
simplemente, con la sutil espada de un verso. Por
ella vaciaremos nuestra anfora de estrellas como una
sola unidad espiritual con los ojos puestos en el pa-
sado. Y del pasado, como magos, soplaremos las ce-
nizas de los grandes vates que nos precedieron, y
asi alzados de sus propias raices mostraran lo qite
fueron, 1o que hicieron, lo que amaron, y brillara
la tradicién, esa tradicion poética de nuestro suelo;
esa tradicion que macg de la tierra y que tiene la
perennidad de la misma tierra.

Ahora los dejamos con Carlos Mondaca, uno
de nuestros mas grandes poetas.
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~ Pensamiento Poético
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CARLOS MONDACA

GRACIELA ILLANES ADARQ

Naci6 en Vicuiia. Escritora, Doctora en
Filosofia y Letras do la Universidad de
Madrid en 1960. Ha hecho viajes de es-
tudios a Perw, Argentina, Uruguay, Bra-
sil y Europa.

Actualmente Directora del Liceo N? 6 de
Santiago.

Es muy dificil encontrar las poesias de Car-
los Mondaca. Sus obras se agotaron, y hace mucho
tiempo que no se hacen nuevas ediciones. Releer
sUs paginas es muy agradable. Produc, el encanto
de volver la mirada a un camino bello que hemos
recorrido. “Por los caminos”, por “sus” caminos se
avanza con “recogimiento”, ternura y meditacién.
: Son tres los motivos que llenan toda su crea-
cion: su propio mundo, sus familiares, algunas co-
sas. En relacion con el primero revela una fuerza
viva que le induce a comprender mejor el dolor que #
la alegria, el sentimiento triste de lo amable y 12
risueno. El primer poema de “Por los caminos” es.
crito en plena juventud, tiene dosis exageradas de
desconsuelo y melancolia. Dice d. “alegria amar-
ga” y de “mas alla de cansancio y del dolor”. Casi
a través de todo revela su “alma triste” que ve “la
vida prenada de sufrimiento”. “Senti banadas de
fragancia las ansias de mi espiritu angustiado”, ex.
clama conmovido. Hay veces en que le tortura has-
ta el acto de pensar, pues éste 1, lleva a recordar
¥ quiere no saber ni de su propia existencia, “Dax-
me con todos los sentidos, coger el mundo con to-
dos los sentidos, pero no mas dolor: no pensar, no
pensar”. ;

Segun Max Jara, poeta que fue su ferviente
amigo, esta tristeza contagiosa no es actitud poéti-
ca, sino. estado latente que exterioriza sin quererlo,

y se deba tal vez a su enférmeddd 'quga 10 atdco imny
joven,
b Muchas veces sufriente encuentra un refugio
- seguro en los carinos hogarefios: la madre, el pa-
dre, la esposa, el hilo. Cuando se refiere a ellos,
‘sus palabras entretejen una tela suti] que aprisio-
'na a sus seres queridos.
. En el libro “Recogimiento”, que esta dedica-
" do a su hija Virginia, se nota ésto desde la primera
pagina, pues contiene un bellisimo poema dedica-
do al hijo. Como todo humano quier, que €] al-
cance lo que no pudo lograr, “;Sé bendito por esc!
Porque haras el camino que yo no pud. haeer”.

El amor paternal aparece mezclado con el sen-
timiento religioso. “;Hazlo buero y humano, Se-
fior, por las heridas de tus pies y tus manos!”. En-
noblecido por sus dolores y consciente de ellos, los
quiere todos para €l y minguno para el hijo.

Las tendencias altruistas, concretadas especial-
mente en su nticleo intimo, que se manifiestan yga
en “Por los caminos”, se hacen mas ostensibles en
*Recogimiento”. ~ El sentimiento familiar que ha
ahondado en él, le da mas seguridad a su verbo y a
su verso. La madre ha muerto y para estar cerca
de ella, el hombre_artista se ubica en un plano ex-
traterrestre, y logra superarse a s’ mismo, pues se
ha purificado en el dolor, y-la palabra que trasluce
vetas de sy ser tiene levedad, matiz, perfeccion.

' No siempre busca los afectos de sus seres que-
ridos. A veces, a pesar-de ellos, una extensa sole.
dad lo aisla de todos Entonces se refugia en si mis-
mo v senala que “ha cerrado su huerto con su cer-
co de espinos sangrientos, recogidos ‘en. todos los
caminos”, v que “lo ha guardado de todas las mi- . >
radas humanas, esas miradas frias. ir6nicas y va-
nas”. El poema ‘Soledad” define especialmente es-
ts estado suyo. En él trastoca su angustia ‘en sole-
dad, y de ella nuevamente deviene angustia. Es
el caminar a ciegas, es la incomprension, la intole-
rancia. Es el tender las manos en el vacio. Es e!
mos solos... Jamas sabremos nada!...”.
abismo que separa a los unos de los otros. “iEsta.

Continuamente insiste sobre el mismo conte-

~ nido: “;Hasta cuando, Sefior. has de tenernos, fren-
te a frente, mirdndorns sin vernos?”’.

| Felizmente en otra parte senala que el amor

- puede hacer algo ante el egoismo innato de los hu-

manos. La inmolacién por el amor puede despejar
los ojos entelados de egolatria: “. y s edciendan
cual misticos carbones, y agonicen de amor los co-
razones”.

Posiblemente su misma soledad interior de
muchos momentos le guia a aferrarse de la fe. £l
sentimiento religioso que se 1l formé de nifo se
arraiga en su deébil conteXtura de hombre adulto.
Es ésto lo que le conforta en su angustia, en su pe-
renne melancolia. Cuando se siente mas limitado,
surgen sus poemas a la Virgen, cuya devota afec-
cion tuvo también desde la mdas tierna infancia.
Segun el mismo escritor citado; la devocidn del
mes de Maria fue siempre solaz en su existencia,
quien dice que, con carino sumo tenfa siempre pre-
sente el que se realizaba en la iglesia de su pueblo.

El amor de Maria y el sentimiento religioso,
en general, son lps Gnicos que calman sus ansias,
Oracion, ruego, siplica son sus Poemas que tienen
esta nota lirica.

El amor humano le produce tristeza, porque
es menguado. Capta en él sus limitaciones, mas
que su plenitud. Ademé4s el tiempo que todo lo des-
truye también le afecta. El poeta sufre por el an-
sia de eternidad que lleva a los hombres a crear,
a multiplicarse, pero esa chispa de permanecer, de
ser siempre, aun en idea, le tortura, pues “el besa
que fecunda, agota”.

El _grito de la especie en anhelo de perpe.-
tuarse lo oye y lo escucha. Es el amor que se b
hace sentir con su eterna continuidad que ofrece.
";Sentir en el fondo de la entrafia el grito de la
especie entera!” A su hijo, de acuerdo con ello, le
sefiala: “Th eres mi afirmacién que lancé a lo in-
finito”.

A veces comprende la amargura de las vi-
das que no se realizan, y sufre por ello. Entonces
exclama: “;Oh, la tristeza negra d, estas vidas es-
tancadas como aguas de lagunas!”

Como todos los hombres, ve en lo ‘alto lo su-
perior, lo eterno. Fray Luis de Lebén y tantos otros,
antes y después de é€l, han sentido, asi mismo, esta
sugestion de la altura, y han buscado a Dios, ten-
diendo la mirada hacia lo infinito que esa altura
insondable representa.
| Mondaca ve en la naturaleza la Unidad, :a
Suprema Unidad, Dios, pues es un milagro aquello,
s6lo propio del Todopoderoso. No es panteista, muy
lejos de ello. Solo se trata d, comprender en el
Universo la obra de su mano, la perfecta armonia
y sucesion que solo El puede efectuar,

E] deseo de saber del mas alla sombrio, in-
escrutable, se le hace mas lacerante después de Is
muerte de su madre, y entonces gime atormentada:
“Ven a decirme qué es morir!” Piensa en su pro-
pio final vy se traslada al futuro. Describe con gran
firmeza el momento que alguna vez vendra, y en
forma clarividente analiza’ sus ultimos gestos. La
“Elegia” dedicada a la memoria de su madre y
“Cuando el Senor me llame”, son dos poemas del
mismo contenido, ternisimos, melancolicos, funebres.
Se completan con “Las letanias de la buena muer-
te”. Su, profundo sentimiento religioso, los amores
de la esposa y el hijo y el sentirse abrumado por
algiin mal fisico inSpiran estos poemas. A través de
ellos se observa que quiere familiarizarse con este
instante de su fin y a fuer de representarselo ima-
ginativamente paso a paso, no temerlo ni ansiarlg,
sino preverlo.

A su espiritu aterido, triste, angustiado o con
un agotador “icansancio” le entusiasma la idea del
bien morir. No lo ve como tétrico, sino mas bien
como algo hermoso. : :

A veces se aleja de su mundo interior, y bus-
ca en los motivos préximos, cotidianos, una pro-
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longacion de su yo. Escribe entonces sobre “Mi ca-
lle”, “El centro”, “El suburbio”. El analisis cons-
tante de si mismo le proporciona conformidad o
disconformidad con estos motivos.

Su calle tiene un agrado muy especial para
él. (Nos ha complacide saber que se trata de la ca-
lle Chiloé, lugar en que esta ubicado el Liceo N9 6
de Ninas, que actualmente dirigimos). Su aire pro-
vinciano, con construcciones bajas, acacios los con.
serva aun, y es facil remontarse, recorriendola, a la
época en que al poeta le inspiré el poema. “Sus ca-
sas blancas tienen un aire de pureza —un aire hu-
milde v bueno que reconforta y pesa—, tan blan-
damente...” : :

~ En Hispanoamérica, la configuracién de nues.
tras ciudades hace que los barrios aledanes sean 19s
mas pobres, arquitectonicamente los mas desprovis-
tos de belleza, por eso es que cuando hablamos de
suburbio, pensamos en barriadas inhéspitas, sucias,
feas, muy diferentes de las ciudades antiguas que
mantienen en las afueras parques, lugares ajardina-
dos;, hermosos. El poeta ve, consecuente con ello,
el suburbio, segiin nuestra urbanizacion (que en mu-
cho se transforma en la actualidad con nuevas na-
rriadas), ¥ describe cuadros iristes, descarnados.

A Mondaca le atraen fambién algunas cosas
del mundo circundante, siempre d. acuerdo a su

POEMAS DE CARLOS MONDACA

EL ASNO

e

Bajo el doloroso pesar de sy carga,
triste y pensativo, por la senda larga.
Mudo y Tresignado, bajo la amenaza
del amo implacable, por la senda pasa.

Siembra de amargura, su ruta de abrojos,
dolor de dolores, la luz de sus olos.

Vision de agonias, el sol que lo abrasa...
Y el asno a lo largo del camino pasa.

La senda infinita se alarga, se pierde,
polvorienta, eterna, por el campo verde...
Rumor de 1a fuente que en la hierba brota.
¥ el asno a lo largo del camino trota...

Tiembla en una estrella la noche vecina.
El asno jadea... €amina jCaminal

iMorir de cansancio!... La fusta lo azeta.
Y el asno a lo largo del camino frota.

Los potros, al eampo; la vaca, al pesebre,
y el asno a la cuerda... Lo abrasa la fiebre
del sol y las sendas. ¥ mientras recuerda
que estan todos hartos, él muerde su cuerda

Perdido en sus suefies el asno medita,
gue él sélo ha tenido la gloria infinita
de que consagrara sus lomos un dia,

* cruzando el desierto, la Virgen Maria.

Que atin tienen sus ojos temblores de palmas,
de la apateésis del tey de las almas;

y enciende aun su aliento la sagrada fiebre
de la noche-aurora que ardi6 en el Pesebre.

Que el lago de su alma séle a la mentira

- azot6 en inmensas tempestades de ira:

y tropé su lengua como uRa trompeta
Sobre los pavores del Falso Profeta

nostalgia y a su angustia, Para destacarlas emplea
colores. Logra con ello mayor sensacion de ple- -
nitud: “Aquel campo verde, que bafhaban, con re.

flejos wvioleta, las dolientes luces crepusculares”.
Incluso se nota la influencia dariana cuando senala

que su corazén esta “ebrio de azul”. .

Entre los arboles, tiene bellas palabras para
los alamos, asi como Gabriela para los pinos. “Ala-
mos que se yerguen en un extasis santo, donde las
brisas quiebran el cristal de su canto. Altes ala-
mos, tensos como un brazo hacia el cielo, que oran-
do por la tierra, le dan sombra y consuelo”.

Un hermoso poema es “El asno”. Notas re.
ligiosas y biblicas lo hacen sugestivo. Tiene una
nota hispana al recordar en él a don Quijote; pues
este célebre caballero redimio al humilde, y el sen-
cillo animal lo representa.

Por palabra de Max Jara, sabemos que con-
tinuamente hablé 'de su tierra —nuestra tierra

elquina—, y que no fue asimilado por Santiago,
que amé por siempre la tierra tranquila de sus pri-
meros anos y la recordé con delicado amer. Esto
ha hecho que hayamos releido sus versos y anali-
zado brevemente algunos de sus aspectos poéticos
con especial carifio y delectacién.

Graciela Illanes Adaro de Oliva

Del Libro “iRecogimiento”

Que humilde y callado lo vieron los astros
seguir del Quijote los inclitos rastros,

y que nadie puede borrar de su historia

la pagina augusta que besa la gloria.

—Sefior Don Quijote, ti solo tuviste
piedad del humilde y amor para el triste.
y en Sancho encendiste la santa locura,

y al asno le diste tu heroica amargura!l...

Senor Jesucristo, tu amor infinito
consagré al mendigo y abrazé al maldito,
y en tu ruta santa, sembrada de enconos,
hiciste del asno tu espléndido trono.

Porque la mirada de Dios te ha bahado,
el dolor te ha puesto su sello sagrado;

y porgue has sufride con tanta nobleza,
te yergues magnifico de gloria y tristeza.

Y junto a ti pasan los hombres sin verte,
con sus pobres ojos que vela la muerte. ..,
con sus pobres ojos, que desde su, abismo,

no han podido nunca mirarse a si mismos...

iSolo como una alma! ... Prosigue la senda...
Que triunfen los necios; que nadie to entienda...
Tranguilo y heroico, camina, jadea:

la cumbre estid leios, y arriba la idea!...

Ta solo, tia solo tendras la montana
por solio, cuando hayas cumplido la hazana...

...................................................

Brotaran en lirios de sangre tus huellas;
y habra en cada huella temblores de estrella!...



MI CALLE

Estas calles amables tienen un gesto amigo.

Mi calle me conoce. Cuando vuelvo-a su abrigo,
los arboles se mueven con largos movimientos
pausados, y las hojas, donde suspira el viento

su oracion musical, dormidas baio el rayo

de] sol, me dan sus sombras en un lento desmayo.

Sus casas blancas tienen un aire de pureza.
un aire humilde y bueno, que reconforta y pesa
tan blandamente... Calles con air, provinciano,
tranquilas, silenciosas... _ '

' Como de un mar lejano,
la voz atormentada de la ciudad. La wvida
fluye, corre y se pierde, sin rumor; recogida
como en meditacion.

Aqui se aquieta el ansia,
y una mano de sede, banada de fragancia,
resbala adormeciendo los nervios, largamente...

Estas calles amables!. .. Bajo su sombra, siente
mi espiritu una inmensa quietud. En sus ventanas,
la luz tiembla con algo de una mirada humana;
v sus puertas humildes se abren tan carinosas,
como si se animaran, y hasta se tornan rosas

" las espinas que hieren.

¥
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Y en estas calles buenas,
maternalmente buenas, ni recuerdo que hay penas:
y cuando en las entrafias traigo el horror del centro,
parece que estas calles me salen al encuentro!. ..

En su iglesia mas pobre que una ermita aldeana,
he vuelto a ver el rostro de la Fe, tan lejana,
y en la voz temblorosa de la vieja campana,
la mistica plegaria de mi edad mas temprana.
Aletea un instante la oracién de la esquina
y cae en el silencio de la calle. tranquila.

Se oyen voces de nifios, la tristeza de un piano,

“el temblor de las hojas y un rumor muy lejano.

Ha venida la noche y ha encendido la gracia

de sus ojos de estrellas.

. . _ Tremulan las acacias
sus incensarios blancos. Todo el aire esta lleno
de perfumg y de paz.

: En el fondo sereneo
de los muros, anuncian, las ventanas, la santa
comunion del hogar.

e Y la calle me encanta
con sus timidas luces, con sus sombras amables,
sus arboles fragantes y su amor inefable. ..

Didlogo con un amigo difunto

(En memoria de Carlos R. Mondacza)

En dias pasados, el azar me llevo a la pueria
de aquella quinta que tu apodaste “Iivoli”. ;Re-
cuerdas? Era nada 1mas que una casona hospitala-
ria y amplia. En el primer patio crecia un jardin
un poco descuidado. kl dulce jazmin de Espana se
adosaba a uno de los pilares del corredor y en el
centro, en cuadros maicados por molduras de boj,
retozaban las rosas, los heliotropos y los laureles
de flor. Tus remembranzas de seminarista estaban
entonces muy vivas en ti (creo que a pesar de los
anos que siguieron, siempre las tuviste cerca) y tus
lecturas latinas te movieron a recordar en aguella
.ocasion al poeta Horacio y sus amigos reunidos e
los aledanos de la antigua Roma,

Acababa de nacer tu hijo y tu quisiste en
aquel verano tenerlo cerca de la montana y lejcs
del trafago de la bulliciosa ciudad. Tu mujer —has-
ta hoy mi gran amiga Isabella— y tu suegra nos
tomaron a Guillermo y a mi bajo su carinosa pro-
teccion y me invitaron a acompanarles en ese ve-
raneo, mientras Guillermo cumplia amistosos com-
promisos en el Sur. Fue entonces —al convivir es-
trechamente contigo y los tuyos— cuando aprendi
a conocerte y estimarty como poeta y como entc
humano.

" Vivias entonces embelesado con tu hijo. Era
mas que carino lo que le ofrecias. Era una reve-
rencia, un respeto entranable. Te 'inclinabas anfe
él como ante un milagro divino. Pequenito, apenas
un envoltorio de panales y mantillas, representaba
para ti el porvenir siempre ignoto y siempre gra-
vido de infinitas esperanzas. Adorabas en €l al Dics
Creador. ;

Todo el grupo: tu mujer, tu, Guillermo y yo
yiviamos encandilados de poesia y del fogoso arder
de los veinte afos. Alterndbamos las excursiones
a la montana —eXcursiones a las que rara vez Nos
‘aocmpafiaba tu cuerpo sedentario— con la lectura
‘de nuestros autores favoritos. Para ti eran los post-
‘parnasianos, los franceses malditos, Verlaine y
Beaudelaire o los otros de tonos otonales, de musi-
calidad en tono menor: Mallarmé o Samain. Re-

lefamos sus estrofas y mas de alguna aprendiamos
de memoria, a veces en francés, a veces en cas.
tellano: P
“...He de hacerte una hornacina,
de azul y oro esmaltada,
en donde ta te levantes,
joh santa maravillada!”.

Solia llegar a visitaros tu gran amigo, el poe-
ta Max Jara, que traia consigo el halito de la ciu-
dad y las preocupaciones de una vida bohemia que
en Tivoli aparecian un poco heréticas.

Conversabamos también sobre tus primeros
afos, alla en el Norte, en el valle de Elqui y en el
Seminario de La Serena. Ty madre te sohaba sa-
cerdote y desde temprano su amor te llevd por la
senda del misticismo y la gratitud hacia el incien-
so ritual. Te creiste llamado al divino servicio. has-
ta que apuntaron tus diez y siete afos.

—Yo sentia, me contabas, en las noches cla-
ras de luna del Seminario, yo sentia el efluvio de
los claveles, las madreselvas, los floripondios de :0$
jardines cercanos. Los aspiraba con un voluptuosi-
amor, de la pasion y yo comprendi con dolor, con
angustia de réprobo y con desesperacién, que yo no
podia renunciar a sy llamado.

Siempre crei que fue una de las horas mas
amargas de tu juventud aquella en que a pesar del

" inmenso carino que sentias por tu madre, a -pesar

de tu inclinacién piadosa, a pesar de tu afan de
no herir jamas a nadie, hubiste de rebelarte. Cuan-
do lo contabas, yo creia aun sentir el crujir de

“tus huesos.

Dejaste el Seminario y viniste a estudiar a
Santiago. No frecuentast, después las iglesias, pe-
ro siempre te vi en comunién intima con el Dios

de tu infancia. ,
Habias encontrado en Isabella tu espejo de
hermosura, tu fuente de amor. la torre de tu am-
paro Te complacias en hacerla sentir tu reverencia,
pero tu picardia, tu rabito irénico se te veia de
cuando en cuando y comprendiamos los que esti-

~ bamos cerca de ambos que ti —amandola con pa-
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sion sin par— tratabas de conservar tu huerto in-
terior, querias afirmar tu voluntad como lo habias
queride con tu madre y ahora con tu esposa. Eras
apacible, suave, asequible, dulce, pero no renuncia.
bas a tu yo. No lo ostentabas: la prepotencia era
para ti algo completamente ajeno a tu sentir. Pero
a la posire, callada y mansamente seguias tu pro-
pio camino.

Nunca tuviste una recia estampa. Tu salud
era endeble y habia que vigilarla. Felizmente para
eso estaba Isabella que te abrazaba como esposa y
te cuidaba como madre,

Escribias como quien oficia un sagrado rito.
Te empehabas en alcanzar lo perfecto; escribias un
borrador y otro y otro hasta sentir con delectacién
que habias hallado el ritmo secreto mas evocador,
mas significativo, mas bello. No, no querias que te
traicionara la facilidad de palabra. Kras un arfi-
fice y nada de lo vulgar podia empanar el limp#o
caudal de tus poemas. ]

Tu alma desconocia la envidia, d, suerte que
podias gozar con las obras de los deméas como si
fueran propias. Escuchabamos asi a Max Jara, a
Ernesto Guzman, a Carlos Pezoa Véliz y pasabamos
tardes enteras deleitandonos con la lectura de los
maestros como Dario, los jovenes como Marquina,
Villaespesa, Juan Ramoén, toda la pléyade del 98
gue nosotros ya conociamos y admirabamos.

De cuando en cuando releo tus poemas. Y los
gusto con deleite y nostalgia, porque cada uno tie-
ne para mi un significado plural: el de cualquier
lector avido de poesia y el de quien descubre tras
de cada verso la imagen de un tiempo ido, de una
hora extasiada o sufriente que vertieron su tumu!-
tuoso caudal en la voz de tus estrofas. Con ellas
jelonaste tu vida.

Son en verdad los hitos de tu trayectoria.
Tus libros primero hablan del desgarramiento del
muchacho provinciano, tibio atn del halito de su
madre, arrojado a la ciudad hostil y perversa. “Un
huerto sin fin de infectas flores” (2)/ la llamaste.

“Desde lejos la vi como si ardiera/ la Gran
Ciudad en una inmensa hoguera./ Y oi tronar entre
el incendio un canto,/ que estremecié mj corazon
de espanto,/ que agudo y loco, en espantoso grito,/
llenaba con sus ansias lo infinito...” (3).

Y después, sobre el mismo leit-motiv:

“Por aqui va la humana caravana,/ perdida
en una noche sin mafiana./ Por aqui sin estreil
y sobre el lodo,/ vamos todos llorando e] largo éxc-

do,/ con sed de azul, con hambre de infinito,/ en
este foso lobrego y maldito”. (4).

De este yermo te salva el amor, el amor ple.
no, el amor encendido de ternuras y d, ansias de
eternidad. Los versos que dedicaste a tu amada re-
presentan a la vez el apice glorioso de tu existen.
cia y la nota mas alta de tu lirismo.

“Fuente de embriagueces,/ tu boca,/ joh ama-
da!/ cuando ti me bheses,/ sentira la roca/ que e
nacen flores... Temblara la nada,/ cuando en una
llama tu boca y mi hoca/ se fundan. jAmada!/ Vi-
vir lo infinito!/ Ser nada y ser todo!/ Sentir en ei
fondo de la entrana el grito/ de la especie enteral/
Ser la inmensa hoguera donde se fundiera la esta-
tua de lodo!.../ Vivir lo infinito!... Ser nada y ser
todo!”. (5). _ :

Transcurre el tiempo; tu primogénito y des-
pués tu hija Virginia te llenan el corazdn de trinos
que derramas en ty “Oracion” y tu “Dedicatoria”.
Y pronto jay, demasiado pronto! e] grande, el te-
rrible, el tragico zarpazo de la muerte: tu madre.

“Te adoré viva; muerta te venero/ y si aun
he de vivir, de ti lo espero...” (6).

Pese al tiempo transcurrido, pese a la diver-
sa sensibilidad poética de nuestra generacion y :a
actual, tus versos no han perdido su encanto, su
conmovedor acento, su centelleo de hermosura fi-
na y perenne. Ejemplo de todo ello es la “Elegia®
a tu madre, que sera siempre una pieza maestra
de nuestra literatura, Fluyé por e] curso de tu he-
rida, tu personalidad entera sufriente, angustiada y
metafisicamente solitaria.

Me inmerso en tus poemas como en aguag
cristalinas, tan puras y tan leves que parecerian ig
materiales, si no permitieran ver en su cauce pro-
fundo, las piedras, el lodo y el cardumen de seres
que en ellas se agitan. Bajo la musica del verso,
canta, grita y atlla la vida. Gracias, poeta amige,
por tu don de amistad y de belleza.

MI CALLE
AMANDA LABARCA H.
Rocas de Santo Domingo, Febrero de 1963.-

(1) Guillermo Labarca Hubértson,

f2) Pag. 37, “E| Suburbio”. Todas lag citas estan
referidas a la edicion de 1931.-

(3) Pag.. 17’ “La ciudad de la lujuria”.

(4) Pag. 34 “E] centro’™,

(5) Pag. 64 “Beso”.

(6) Pag. 106 “Elégia”.

Hermoso grupo familiar: El pocta Carlos Mondaca, su bella esposa
Jsabella a la izquierda la Sra. Etelvina de Kirkman, suegra del poeta.
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Poemas de Carlos R. Mondaca

POR LOS CAMINOS
Del libro “Por los Caminos”

Bajo un mundo de ensuenos abrumados los hombros,
por todos los caminos, de un asombro a otro asom-
(bro..

Por sendas que no alegran azucenas ni nardos,
como un rey consagrado con corona de cardos.

Y sangraran mis plantas una huella muy larga,
y la veran mis ojos con alegria amarga.

Y serd como un rio, como un rio fecundo,
donde se purifique todo el dolor del mundo.

Gris, fatigosa, eterna, como la vida, sube
la senda, hasta fundirse con la cima y la nube. &

— Envueltos en la inmensa claridad deslumbrante,
mas alla de] cansancio y el dolor, adelante!

Plenos de la infinita vida que nos circunda,
recogidos y graves como una mar profunda.

Mira los campos, mira sy vida hecha verdor,
mas dura y mas intensa donde hubo mas sudor.

Mira los campesinos, vuelta la espalda al cielo,
sobre la tierra en una larga actitud de duelo. ..

— Tierra-Madre que nunca S, cansa en sus amores
de parir alegrias y amamantar dolores.. . —

Y al buey, que lleva el peso del yugo en el testuz,

duro como el oprobio glorioso de la cruz.

- Tardo, lento, indeciso, porque nadie lo espera;
- muerto para la inmensa voz de la primavera...

- Mira por los camines los asnos cenicientos,
~ las orejas tendidas hacia los cuatro vientos.

Miralos como pasan con andar peregrino,
bajo un cielo de ensueno, por el largo camino.

Y los pajaros locos, que desprecian el suelo,
y al tocarlo en su vuelo, le dan algo del cielo.

Mensajeros del polen, creadores del trino,
alegres y ligeros como un sorbo de vino,

Y la fuente que piensa, y el arroyo que canta,
como lima en la roca, como beso en la planta..

Mira e] rio que trae resplandores de lumbre,
candor de ventisquero, y amor de sol y cumbre.

— Ansia de la montafia que hasta el mar se dilata;
- amor inmaculado, con alburas de plata —

Alamos que se yerguen en un éxtasis santo,
donde las brisas quiebran el cristal ds su canto.

Altos alamos, tensos como un brazo hacia el cielo,
que orando por la tierra, le dan sombra y consuelo.

Alamos, faros, cruces, amor del peregrino:
oracion dp la tierra y gracia del camino!

Amada, ves?... Se atrista la campina silente,
el rio se hace turbio y el camino doliente.

Los arboles se tuercen, agoniza la fuente,
y se alejan las aves desesperadamente.

Y entre la niebra trémula de la ciudad lejana,
como un grito de angustia la voz de la campana.
iMujer amada, juntos! A vencer el destino!

La esfinge nos espera, sentada en e] camino;

Hay voces que nos gritan desde la sombra inerte;
pero nosotros somos mas fuertes que la muerte!.

ANUNCIACION _
Del Libro “Por los Caminos”

Por la infinita noche de mi espiritu
cruzé el blanco destello de una aurora,
Sobre el estéril campo de mi vida,

alas de gelondrina dieron sombra.

Entornados los ojos, yo la oia,

como lejana voz cariciadora,

y era mi alma una fuente que copiaba

la corola dg un lirio, una corola

donde temblaban perlas, donde habia

una palpitacién de luz, como una gloria
de sol... Yo la escuchaba con el alma

de rodillas, con mi alma mas devota;

y es que una Anunciacién se estremecia
sobre el caliz de fuego de su boca. ..

Yo cerraba mis ojos, y veia,

y vela su imagen. Cada cosa,

que cantaba su labio, despertaba
en mi ser interior enormes ondas
de vida misteriosa, vibraciones

gue iban en besos mudos a su boca.

Sus manos florecieron sobrg el piano,
como dos lirios. Blancas mariposas,
sus dedos se posaron sobre el viejo
marfil, y desperto la vibradora
serenata campestre... Era una dulce
melodia sencilia, cuyas notas
suspiraban como un viento fragante
que viniera de lejos, de las frondas
banadas por los astros que sefialan
la primavera eterna, blandas notas
que sobre gl corazon se me posaban,
como un palido bando de palomas,
romanza sin palabras que palpita

en el canto inmortal de las alondras,
y que yo oi, del piano y de sus labios,
como la voz del Verbo, redelitora.

Después se fue... Perdido en la penumbra
del saldon senorial, donde las sombras
decian su poema de misterios,

vi partir su silueta vaporosa,

que vestia la luna con su clamide,

su cldmide de pétalos de rosas,

blancas, como los suefnos infantiles,

suaves, como los rasos de su boca.

Se fue... Yo la miraba tan lelana

que tuve una protesta dolorosa,

que murié en mis entrafas. Quise alzarme,
y alcanzar la divina, vaporosa

apariciéon de amor d, mi camino,

y me quedé, cobarde, entre las sombras,
muerto un himno de amor sobre los labios,
y mi esperanza con las alas rotas...




Fotos del Poeta

Esta foto muestra al Poeta como estudiante Univer-
sitario el primer ailo que ingreso a Ja Universidad de
Chile.

La dedicatoria escrita de su puiio y letra dice asi:

“A mig queridos viejos: guarden este
recuerdo eomo una prueba del profundo respe- =
to e inmenso carifio de su fiel negrito.

(ARLOS R. MONDACA
Santiago, Mayo 17,900

Il Poeta CARLOS NONDACA a los 6 afios

103 PADRES DEL POETA

Dofia Virginia Cortés de;Mondaen

Don Juan José Mondaca
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De la Elegia Civil

Del poema “La Elegia Civil”, de Carlos Mondaca.-

Si hubieran que buscarse en nuestra literatu-
ra las huellas de un lejano y ya fenecido régimen
dictatorial, encontrariamos rica vena de oro purc
en una poesia breve y admirable que, en el momen-
to de su publicacion, quedé comentada de inmedia-
to en las columnas del diario “El Mercurio”. Es
“La Elegia Civil” de Carlos Mondaca. Durante mu-
cho tiempo la poesia circuld privada y clandesti-
namente entre devotos y amigos del poeta que re.
petian con honda emocion algunos pasajes des
poema.

Con la tragedia ' de la Patria en ruinas llora-
da en versos de clasica pureza, sentian los lectores
el derrumbe de una vida armoniosa que habia es.-
erito una pagina de claridad en la poesia chilena.

Asi fue como en plena dictadura aparecié ei
mas elevado apodstrofe lirico que el régimen omi-
noso deja como huella de su pasQ. Fue una gran
ventaja para quienes acometieron la obra de piedad
y de justicia de rendir homenaje de su propia opra
¥ nue los dictadores no supieron leer, Con ser un
ejemplo de alta poesia sera el eco dolorido del co.
razén de todo un pueblo en medio d, un régimen
que no tuvo respeto alguno por la dignidad humana
y que sinti6 siempre el odio méas sincero y trogle-
ditico por las manifestaciones d, la sensibilidad y
la inteligencia.

: En un fragmento de lo aparecido en Indice
N.os 11-12 y 10, dice Pinilla: “. . Esto refiriéndose al
prélogo que hizo el poeta Max Jara a los libros
“Recogimiento” y “POR LOS CAMINOS” de Carios
Mondaca. No puedo dejar de senalar un defecto:
“brevedad de la introduccion de Max Jara. La “Ele-
gia Civil” sobre la cual guarda silencio el prologuis.
ta, pues es la tunica poesia cuyo treno civico alcance
mejor calidad en nuestras letras artisticas. Este her-
moso poema que es el lamento lirico mas emocionado
que se haya producido con motivo de la 1# Revolu-
cion Militar del pais. La fefa que significé para las
instituciones fundamentales de la Patria, no le pudo
herir sino en lo mas intimo d. su personalidad. De
ahi que ‘el poeta —conservador— en lo que se re.
fiere a la conservacion de los valores civiles, haya
levantado su verbo reconcentrado y patético con-
tra los “Malos pastores. .”

&

REGIMEN DICTATORIAL 1927-1931

LA ELEGIA CIVIL
Del libro “Recogimiento”

Lloremos, hilo mio, y no nos consolemos jamas!
Toda la noche, toda el alba y el dia

se cubran de este velo de lagrimas.

iSe obscurecié la vida!

Lloremos en silencio: que la madre no sepa...
iComo en su corazdn se abriran siete heridas,
cuando mire los campos sedientos; el rebano

devorado de lobos; y el noble hogar en ruinas!

Hijo mio, cien afios laboré sureo a surco.

Sangre del corazon fecundé la semilla.

Viento de tempestad abatié en un momento

la humildad de] sembrado. y el honor de la encina'

Que la madre no sepa! Salgamos en silencio

por los cuatro horizontes, ¥ ti me guiaras;

y cuando hayan venido tus cien hermanos buends,
sélo entonces habremos dejado d, llorar ’

Th que eres nifio busca con tus ojos sin mancha,
en esta noche inmensa yna estrella de paz,

dime si entre los resplandores rojizos de los montes
ia blancura del alba no comienza a flotar.

Dime si tus oidos, que no saben de engafos,
yyven de tus hermanos el suave caminar,

si tus manos intactas encontraron sus manos,
y si todos llegaron al materno solar.

Pacian los ganados sobre sus cordilleras,

y en manso caminar hasta la mar venian;
pero malos pastores corrompieron las fuentes
y enturbiaron la vida.

Cien afos, hijo mio, levanté su palacio

hacia e] cielo infinito, junto a la mar bravia!
Pero qué aguas de muerte bafiaron los cimientos
gué vientos humillaron sus almenas erguidas!

Lloremos; hijo mie, y no nos consolemos
jamas,

Con la hija del Poeta
Maria Virginia Mondaca y Kirkman de Miranda

BREVES DIALOGO.—
CON LA HIJA DEL POETA (1958)

Maria Virginia Mondaca y Kirkman de Mi-
randa, es profesora de Artes Plasticas en el Sur.
Hija menor del posta, tiene un parecido extraordi-
nario con su padre, segin manifestaciones de es.
critores que conocieron a Mondaca.

Venia Maria Virginia desde e] Sur con el ce-
razéon pletérico de recuerdos. Venia expresamente
a conocer el lugar maravilloso donde habia nacido
su padre. Tantos anos sofiandolo, tantos anos sin-

‘tiendo dentro de su alma ese llamado de la sangre,

que es misterio de dolor y felicidad; cuna y Sepul-

‘cro a la vez.

Llegd hasta nuestro Circulo Literario una ma-
fiana serenense llena de.luz y de sol, sintiendo den-
tro de si, una canciéon de air, antiguo, de aire con
tradicién, con recuerdos y con ternura.

~ Dijo sencillamente: %Soy la hija del poeta
Carlos Mondaca. Se que aci en La Serena hay un
Circulo Literario que lleva el nombre de mi padre,
quiero saludar a sus componentes y departir con
todos ellos, a quienes ya quiero de verdad’,

24 e
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Fue una manana inolvidable. Maria Virginia
obsequi¢ al Circulo Literario “Carlos Mondaca” dos
originales manuscritos de su padre; reliquias éstas
gUe pasaron a constituir el primer tesoro efectiva

" de nuestra Institucién.

Se hicieron recuerdos del poeta vicufense:

—Diganos, Maria Virginia, ¢por qué esa me-
lancolia insistente en los versos del poeta?

—No se, lo tenia todo para ser feliz. Siempre
estaba rodeado de muy buenos amigos que cons-
tantemente lo buscaban para charlar con él, pedirie
opiniones y consejos. El departia con todos, reia
siempre; pero nada alteraba e] gesto habitual de su
boca triste y desdefiosa.

—También existe un lirismo mistico en los
versos de su padre,

—ZEn realidad —contesta Maria Virginia, es-
taba dotado de una gran fe cristiana. En su adoles:-
cencia quiso ser sacerdote; mas, luego perdid su
vocacion: pero no asi su creencia religiosa, su pro-
funda fe.

—;Corregia sus versos el poeta o se enamo-
raba de su primera creacién?

—THay tantas cosas que no recuerdo a cien.
cia cierta. Yo era muy chica cuando murié mi pa-
dre; pero los manuscritos que recién les obsequio
les prueba gue corregia.

—;Cuales eran sus bardos preferidos, ague-
llos amigos silenciosos con los cuales se conversa
en la tranquila soledad de las noches?

—Creo que sus amigos predilectos fueron:
Amado Nervo, Juan Ramén Jiménez, Francis Ja-
mes, Dario, Verlaine, entre otros.

—Maria Virginia, jera demostrativo el poe-
ta con aquellos sentimientos que bullian en el mun-
do interior de su corazon?

—No, mi padre era reconcentrado, sentig las
emociones y las alegrias silenciosamente.

—¢Tenia nuestro bardo predileccién por algu.
no de sus poemas?

—En el Cementerio General, sobre la lapida
que guarda la tumba- donde reposa y la cual fue
obsequiada por amigos, hay escritos dos versos del
poema “Cansancio”, creo que ésta era su poesia pre-
ferida.

Maria Virginia parti6 a Vicuna en busca de
la tierra soleada que viera nacer a su padre la glo-
ria de un atardecer del dia 29 de noviembre de
1881. Debia abrazarla el paisaje florido, y abrazarse
a los cerros rojizos que circundan el valle, Dekia
beber el aire fragante de sus huertos, la azul me-
lancolia de sus tardes, la mansedumbre de sus gen-
tes.

Todo sucediy como un relampago. .. Mara
Virginia, bebi6, con los mismos ojos negros de su
padre, la belleza del cielo inmévil de Vicuna. A su
regreso s6lo dijo: “iQué hermoso es todo aquello!
No comprendo como mi padre no volvié jamas a
su tierra..

El Circulo Literario “Carlos Mondaca” obse-
quié a Marfa VHrginia un ejemplar autografiado de
¥Quince Plumas”, antologia publicada el ano 1956
por nuestra Institucién, y como un recuerdo sere.
nense el tradicional ramo de claveles,

L. K.

CANSANCIO

Del libro RECOGIMIENTO

Quien pudiera dormirse, como se duerme un nifio;

sonreirle al ensuenio del goce
y sofiar con amigos y sonar e

el dolor,
carifio,

y hundirse, poco a poco, en un suefio mayor.

Y cruzar por la vida sonambulescamente,

los ojos muy abiertos sobre un mundo interior,
con los labios sellados, mudos eternamente,
atento solo al ritmo del propio corazén.

Y pasar por la vida sin dejar una huella. ..

Ser el pobre arroyuelo que se evapora al sol...
Y perderse una noche, como muere una estrella
que ardié millares de afios, y que nadie la vio.

Ultimos dias del Poeta

E INTERESANTES CONCEPTOS SOBRE EL BARDO VERTIDOS POR
GABRIELA MISTRAL EN SUS YRECADOS”

Cuando nuestro poeta empezd a sentirse ya
muy mal, comenzé a pasar largas temporadas en
EL MELOCOTON, rincén cordillerano, y alli pe-
dia al sol el milagro de salud que necesitaba su
carne fatigada. Junto a él otro poeta, Manuel Ma-
gallanes Moure, agoniza do amor, escribe versos
~ admirables en los que se sienten el color y la mu-

sica; el rumor del manantial, el canto de los ala-
mos, la dulzura de las piedras enternecidas por el
agua que viene de la cordillera empuiada por la
mano de oro del sol. Carlos Mondaca sigue enfer-
mo, y en medio de sus ocupaciones hogarenas, o
‘en su catedra, y en el amor a sus discipulos que es,
una prolongacion del amor del hogar, los honores
vienen a buscarlo. Demasiado tarde. Lo Gnico dque
ahora el poeta deseaba, era no pensar, era descan-
sar...

En el poema “CUANDO EL SENOR ME LLA-
ME” del libro “RECOGIMIENTO”, Mondaca com-

placiéndose en su propio dolor, describe sus tltimos

instantes. Hay también dolores fisicos, dice Max
Jara, que se atentian con el cauterio. Saborea “la
altima tregua de la muerte” en una clara marana
de Abril. Los suyos le rodean. Junto con el dia se
ira él, plat'.ldamente

‘Cuando murio Carlos Mondaca, uno de los

mas grandes poetas que haya producido nuestrs
pais, fueron muy pocos los espiritus que alzaron
en su homenaje la llama de la oracién conmovida.
El gran lirico entré en la senda de la ceniza y de
la soledad, silencioso, digno, como en el mas belle
de sus cantos.

Gabriela Mistral dice de Mondaca en sus “RE-
CADOS”; “La muerte de Carlos Mondaca, a log cin-
cuenta afios, no nos ha sorprendido casi. Desde ia
madurez vivia en un estado de enfermedad refre-
nada. Su madre no tuvo otra pena que la de verie
una juventud sin esa animacion propia de los ver.
des afios, que ella afirmé con la manera de cuida-
do heroico que era la de esa brava mujer nuestra
para cuantos tenia cerca. El hijo, su pasién, fue su
gran pasién. Se han visto en la vida maternidades
de una vehemencia semejante; pero no mayor.

Se muriéo contenta de dejarlo junto a oftra
mujer de su familia moral, Isabella Kirkman, her-
mosa como buscada por el poeta; pero fuerte, co-
mo elegida por ella misma; tanto sabia la madre

-que al hijo le fallaba el cuerpo que ella le diera y

que bien le conocia’
“Solo por esta arista de la vitalidad pohrtl

dice Gabriela, no era hombre elquino Mondaca”
“Nosotros salimos generalmente de nuestra caja por-
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tentosa de cerros como troquelados en cobre; muy
- sanguineos, bien musculados, hechos para dar tes-
- timonio del sol sagitario que es el nuestro y que
nos ha batido bien la sangre en los repechos y las
laderas”. :
Como al de] Huasco, le ha sido dado al Valle
de Elqui no se qué privilegio de frutas sumas y de
gentes bien plantadas. Pero la geografia tempera-
- mental, el clima traducido en la emocidn, se falld
con Mondaca. De Elqui no ha salido nunca genle
desabrida o laxa y la ley ha de ser muy vigoroza
- para que obrase hasta en un hombre enfermo.
Cara sobre manera fatigada, 0jos vagos y el
modo de hablar lento, calmado. Y wvengandose de
este cansancio, una emocion tan intensa, un ani-
mismo tan rico, que no escribié renglén, de poesia
o de carta, que no fuese cosa esencial y con calida-
des para perdurar. Asi se manifestaba en el hom-
brecito endeble el clima prodigioso de donde sali6,
regalador de frutas proceres y rico de siestas ca-
lientes.
Se llama, con cierto desdencito tonto, “esca-
sa” la obra de Mondaca. La historia, dice Gabrie.a
- Mistral, nos ha acostumbrado en Chile a lo que
Unamuno llamg “la produccién vertical en metra-
je”’. El me decia: “Fulano —un autor chileno, por
ejemplo—, treinta metros de libros; y, Mengano,
doscientos metros. Y yo no lo entendia. Cuando
le entendi, me fui acordando del metraje vertical
de la poesia americana, que se luce bien en esa ho-
rrible cosa que en nuestros trigos (dialecto ecam
pesino) o modismo, 1lamamos las obras completas”.
No se les vaya a ocurrir a Jos compadres de la
abundancia, encontrarle ahora a Mondaca hasta tres
tomos mas; pues los dos tomos que él quiso reunir
clavan su nombre en lugar dignisimo. Bajo su
credo de intensidad, eso reunid €l y eso ha dejado.
Al referirse Gabriela a los versos de Monda-
ca, entre muchos otros conceptos, dice: “Amargura,
no dolor, y un cansancio constante, que pas6 a ha-
cerse naturaleza suya: esa es toda la poesia de Mon-
daca. No dolor, porque no habia erguimiento en
su gueja, sino una como conformidad hecha de ren-
dimiento’. = :
Sobra buscar anécdotas en este caso, si se
quiere dar causas circunstanciales a tanto poema car-
gado de pesadumbre. La vida le fue otra forma
+d. madre a Mondaca, otra Virginia Cogtes, acoge-
dora v leal. Carrera sin altibajos; atmosfera vital
de estimacién; bella mujer; una pareja de hijos que
se le parecian como la gota a la gota; todo ello bus-
cado y hallado sin repecho ni batalla. .
Su amargura se llama, como en el hombre
del Eclesiastés que €] bien amaba, paladeo volunta-

rio de la salmuera esencial de la vida, O MEJOR
DICHO, como en Rubén, el puro “dolor de estar vi-
vo”. Para volverse optimista desaforado le sobraba
meditacion y su ojo calador del espectaculo ruin
del mundo, y le faltaba ademas la banalidad boba
de las razas flamantes.

La reputacién dp Mondaca se hizo en Chile
por su gente, y eso esta bien. Trago mas amargo
le resultara oirse insultar adentro y estimar afue-
ra de su casa. Pensando en un busto, dice Gabriela
Mistral, que bien se lo merece y que algiin dia ha-
bran de levantarselo; yo veo entero este semblanta
del Norte y me vuelve a coger una preocupacion
que iraigo entre cejas hace tiempo y que se me
sostiene aunque esté en desacuerdo con los datos
etnograficos corrientes.

Una diferencia grande, emotiva sobre todo, y
un poco fisica, se obsérva entre el mestizo del Nor.
te y el del Sur de Chile. ¢(No ha abonado indio
quechua-aimara esa raza nortina que para e] senti-
miento muestra como mas vejez (5i lo recuerdan, al-
go de ésto habiamos insinuado en un Pasaje anterior)
esta mas cavada y pulida a la vez, y posee, como
quien dice, mas raza?

Nos han hablado en los manuales de “chan-
gos” y otras tribus inferiores; no se pueden negar
las filtraciones indudables de la gran raza vecina,
y estos préstamos de sangre nos honran en lugar
de deprimirnos. Recuerdo, anotando esta insinua-
cidn, que en nuestra tierra se siente injuriado todo
aquel a quien s, le llama “cuarteado o terciado de
indio”. Majaderias son esas y apetito europeo bas-
tante ingenuo. “No llevaron mujeres los conquis-
tadores”. Acordarse de eso, sefiorones negadores dcl
mestizaje que grita a los ojos en la piel morena.
Y contintia Gabriela, “digo que estoy viendo en ca-
beza de momia quechua-aimara, de las que tengo
bien miradas en Lima y New York, y por lo tanto,
en mongdlico, la cabeza de Carlos Mondaca. Con
esta imagen me viene a confluir para el conven-
cimiento otra. ;A qué musica se apega el tono de
la poesia de Carlos Mondaca? Ni al violoncello pa-
tético, ni al organo grandilocuente, ni al arpa un
poco meliflua, sino a la quena, que he venido a
conocer en Paris y que me ha parado la sangre
atenta como un encuentrn insospechado con alge
propio. Noble monotonia, aire de gran fatiga y es-
tupenda intensidad en la quena y en la estrofa de-
Mondaca. Ojald e] escultor no se ponga a espafio-
lizar esta cera que queremos veridica, y acierte a
ver las lineas que yo miro en este momento: las de
la boca, las de los pomulos.

Descanse en paz el buen poeta de su raza.

SOLEDAD

Del libre “POR LOS CAMINOS”

Yo no sé donde fue a morir mi acento:
temblé un instante y se perdié en el viento. ..
Y pasé6 por tu espiritu, lo mismo

que una estrella sin luz por el abismo.

Yo no sé donde fue a eXpirar tu acento:
flot6 como un perfume sobre el viento,
llegs como una musica a mi oido.. .
iPero mi corazon siguié dormido!...

;Para qué hablar?.. . Sigamos el caming; -

jmudos hasta morir!...

Ayer te vi llorar. ..

iEs el destinol. ..

Por tu mejilla bruna,

las lagrimas caian en gotas, una a una. ..
El cielo estaba claro, la tarde era tranquila,
y era como-si fuera la noche en tu pupila.

Y yo no sabré nunca la causa de tu pena!

Ta] vez era tu espiritu como una anfora plena,
tal vez te dio la muerte su beso largo y f{rio,

o te envolvio en sus alas viscosas el hastio.

Tu frente estia sellada, cerrada como un huerto.
Mi grito es el estéril clamor en el desierto.

Las almas estan lejos, perdidas y calladas.
Estamos solos. .. jSolos!. .. Jaméas sabremos nada!. ..



Luisa Kneer, poetisa y Directora de CLIMAX, recibe las
felicitaciones de Carlos Mondaca y Kirkman después de
un discurso dicho en homenaje al poeta, en el 30 Ani-
versario de su muerte, en el Salon de Honor de la Uni-
versidad de Chile,

El Rector del Instituto Nacional Sr. Antonio Oyarzin
Lorea, felicita a la poetisa Luisa Kneer el dia que el
INSTITUTO rindi6 homenaje al poeta Carlos Mondaca en
el 30 Aniversario de su fallecimiento en el Salon de Ho-
nor de la Universidad de Chile. Al centro la Sra. Isabella
Kirkman, esposa del poeta.

b

El Perro

El Poeta y

Este poema fue dedicado a Manuel
Magallanes Moure, de quien Carlos
Mondaca fuera un gran -amigo..

Hoy pint6 Magallanes la tarde entera el cerro;

y en la paz del crepusculo dialoga con su Perro.

Una melancoliasutil y misteriosa,

tal la noch, que llega, lo invadid silenciosa;

E lejos de los hombres, solo con su conciencia,
usca amparo, del perro en la santa inocencia,

—Perro mio, me cansa pintar toda la tarde:

y este azul no es el cielo, y este reflejo no arde.
‘I'engo en el corazéon y en la retina, vivo

todo el paisaje; pero, igual que, cuando escribo,
las palabras no cantan con mi misma emocién,
los colores no vibran con temblor de pasion.

¢No crees ti que debo romper esta paleta

y con elia mi ensuefio de pintor y poeta?

Y el Perro: guau, guau!
T Magallanes traduce:

“Amo, no te comprendo, pero algo se trasluce

a través de tus ojos himedos de rocio,

También se pone un velo sobre los ojos mios,

cuando me ordenas que vaya a buscar la pieza

que heriste con el fuego que vuela, y la maleza,

la zarza o los penascos la esconden de tal suerte -

que, a pesar de mis ansias, no logro obedecerte.

Y ya ves, yo te sigo siempre, con el empeiio

de hacer la soberana voluntad de mi duefo”.

Y el Poeta prosigue: la noche me amenaza,

iNo sientes como sube del valle y como pasa
callada y suave, y luego se nos entra en la vida,
tomo un reptil, y muerde en la pena dormida?
(No la sientes llegar, como una inundacién

de todas las angustias, sobre mj corazén?

Y el Perro: guau, guau,

El Poeta a la edad de 2 afios. Lo acompaiia
una amiga de la Familia l\iaz%,daea ¥y Kirkman




Y el Poeta: ya sé
que mg dices: no temas; yo te defenderé.
Y bien se que podria dormir la noche entera
vy que me librarias del hombre y de la fiera,
aunque en ello te fuera la vida; que los astros
veran junto a los mios tus vigilantes rastros
y sabran que por ti me salvé del abismo.
Pero dime, ;podrias librarme de mi mismo?
—El valle se sumerge lentamente y se pierde.
Muere el ultimo trino solitario en el verde
rumoroso de un arbol. Se ha encendido una estrella.
Y Magallanes dice:

Perro, ¢la ves? Es ella;
la misma clara estrelia a cuya luz me viste,
como ella solitario, y hasta la muerte, triste,
Perro ;y esa mujer? Era péalida y rubia.
Tenian, como el cielo, lavade por la ]luvia,
purezas virginales sus ojos... Y fue mia...
tQué corazén ahora sufrirj la agonia
de su amor? Yo la amé. Yo la amé; pero el hielo
de su carne y de su aima no lo fundi¢ mi anhelo. g

¢{Conoces el martirio, largo como la vida,

de saber que jamas tu vida ira fundida

con otra, cua] dos rios que unen sus aguas mudas
antes de ir a morir?... ;Sabes lo que son dudas?
Perro, ¢comprendes ésto? .

REQUIEM

Breves palabras de CLIMAX como un homenaje al
eminente eseritor Dr. Juan Marin, quien fuera ilustre
amigo del Circulo Literario “‘Carlos Mondaca® y de los
poetas serenenses

No es una despedida, Apenas un rayo de lu-
na sobre un corazon herido. No he venido hasia
la playa atardecida a recobrar mi serenidad. He
vuelto a la aridez de la roca dura por un poco dc
rocio de cielo, y nada mas... :

No podria despedirme con tristeza de la lum-

ber azul de la violeia.

No, s6lo digo a las arenas que tengo un amigo
mas en el Celestial Ateneg del Espacio. Mientras
el blanco oleaje de] mar retumba en el silencio, es-
panta con su espuma blanca el azul pensamiento,
la esperanza de un no se qué en el cristal Junadoc
de la quieta fuente.

Y digo que hace apenas unos meses, en la
primavera, el céfiro mecia alegre el verdor de unos
versos a través de aziiles continentes. Hoy todo vuel-
vese incoégnita lejana; augusta soledad: sangr. ¥y
6palo en el sol de la manana, y en e] surco anchd
de la voz definitiva, penumbra triste de menguada
luz.

Y me pregunto, ;qué soy? Y la soledad re:-
ponde: Nada. No soy duefa nj tan sélo de mi lum.-
bre, ni de ese algo recondito de entornadas vague-
dades en el silencio absoluto de las almas.. . Y me
_pregunto, ;quién soy? y yo misma me digo: eres Ja
muerte madurando lentamente.

A través del espacio la voz de otro poeta,
entre giros de gaviotas escribia: “Sélo hay una ver-
‘dad sobre la tierra: la semilla”.

'~ Pero estoy llorando. Hay duelo en el croto.
rar de las gaviotas. Log copihues surefios se han
obscurecido como sangre detenida y una nube se-

creta de queltehues se han vuelto de nieves en el .

aire enrarecido; y en el sombrio incienso de bos-
ques seculares han escrito un epitafio.

Somos fragmentos de melancolia. Sombras, .

sombras; siluetas alargadas, Halo vaporoso de otra

~ vida. Curiosidad del destino; dolor de luz en ila..

¥ marada, brujula falaz, almas a todos los vientos
“.derramadas. e T : "
: '-'71.:'. ~! ' s £

Ahora el Perro aulla,
y en las pupilas himedas del amo, hunde la suya
melancélicamente; después guarda un silencio
de humildad, pero dice:

“Senor, te reverencio,
mas no logro entenderte; tG buscas lo imposiblg, |
cual si yo pretendiera hollar la inaccesibly 2
nieve de esa montaia.

Cuando la primavera
llega, yo la conozco: se cubre esta ladera
de hierba tierna y dulce; baja el agua cantando
como una nina; el aire, leve, sutil y blando,
me envuelve en una nube de perfume, y yo siento
que alguien me esta llamando de lejos en el viento;
y entonces te abandono, cruzo el valle y el rio,
corro tras el reclamo de] amor, Amo mio;
y asi, sin inquietudes, sin celos, ni tristeza,
cumplo con nuestra Santa Madrg Naturaleza”,

Hay un largo silencio; pero luego el Poeta
pregunta con angustia: ;De veras no te inquieta,
Perro mio, esta grave cuestiéon de la existencia;

. pero entiéndeme bien: amar! dudar! sufrir!

esta es la soberana dignidad de vivir!

Tiembla sobre los cielos el mistico lucero;

y al ir desvaneciéndose en la noche el sendero,
como una sombra unica, diminuta y eXtirafia,
el Poeta y el Perro descienden la montaia.

PARA EL DR. JUAN MARIN
(q. e p. d)

Dr. Juan Marin, corazén amigo: un viento
negro derramo a destiempo el 6leo azul de las es-
trellas, y hay lagrimas y angustias en torno a ellas.

La noche esta hermosa y apenas se escucha
el mar; pero estoy llorando. No esto triste, nada
soy y nada intento; el vocablo se hiela en la gargan-
ta, es dificil traducir el pensamiento.

iOh!, si el Emperador Kwang Hsii de] Sol Na-
ciente iluminara las rosas de mj lira; si Dios torna-
ra mi mano pensativa en torrente, en ventisquers,
en angel: en lengua de fuego escribirja la historia
de un Senor cual otro nunca emulara su gloria, su
sabiduria, el mensaje. infinito de su verbo, de su
vida, e] don que Dios puso en su corazon,

Si a la India Eterna yo viajara, a la mas alta
roca de la noche preguntara por la profunda eter-
mdad del tiempo. Que la yesca de sus labios respon-
dieran ardiendo y me dijeran donde esti, donde es-
ta el polen infinito de la vida. Si han visto una
sombra larga, pensativa, iluminar con antorcha exac-
ta una verdad perdida; medir la minima estatura
de la tierra, vigilar la plomada.

Esta solo y temblando mi azulado estro. Y es
que una luz inmensa en el Oriente, dulce' como un
astro y callada como el tiempo sefiala al gran maes.
tro.

Y yo callada, callada y triste con un ramo de
acacias en las manos. Acacias palidas y timidas en

el blanco panorama de mi mundo.

Dr. Juan Marin, descanse amigo, en la ar-
moniosa diafanidad del arco iris. Descanse en Diocs,
en su abrazo blando d, soledad fecunda, y descan-
se en el paisaje celeste de mis lagrimas, que las aca-

~ cias perfumadas y dolientes cubriran su tumba por

una eternidad. ) oo

G i~ Luisa Kneer



El Dr. Juan Marin (de pie al centro) en uno de los homenajes que
recibiera de los escritores y amigos serenenses on su iltimo viaje a
nuestra ciudad, hacen ya siete afos.—Sentados de izquierda a dere-
cha la escritora Maria Rebeca Lazo de Larraguibel (Marela), poetisa
Luisa Kneer, Milena Luksic de Marin, la poetisa Rebeca Navarro de -
Castro, poetisa y profesora de miisica Lydia Urrutia de Canut de Bon
y Don Barack Canut de Bon De izquierda a derecha. De pié. Don
Manuel Puyada D., Don Hermann Schlager, Fritz Freudenthal, Jorge
Iribarren, Director del Museo Arqueologico de La Serena, Don Nicolas
Acle, el Dr. Juan Marin, Don J. Miguez, Don Hernin Tirado Ramos,
Don Raiul Castro, Don Gustavo Rivera Flores, eritico literario.

EN EL RIO CHIU
TU-.FU (Chino)

Réapido, por e] rio, mi barco se desliza;

yo me miro en el agua movediza.

Corriendo van las nubes, arriba por el cielo.

Y el cielo esta también dentro del rio.

Si una nube a la luna le pone un, blanco velo,
yo la veo en el agua, y es cual sj el barco mio
se fuese deslizando por el cielo,

Y entonces imagino que asi estd reflejada
dentro de mi la imagen de mi amada.

Es una traduccion del Dr. Juan Mar!'n_
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B e e e e et
‘Facsimil de un poema del poeta con sus correcciones y:suspensos.. Este es uno de los originas
les que la Sra. Virginia Mondaca y Kirkman de Miranda, hija del poeta, obsequiara al Circulo
Literario “CARLOS MONDACA.“. El otro poema fué] donado por nuestra Institucidon al Museo
~ Arqueolégico de La Serena.
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VALLE DE ELQUI

Riza un agua de Elqui lo que tocoe
con mis manos. A rebato, avanzan
los gorrios (ligeros, matinales).

A veces, en descuido, pasan nubes.

Como zarzas ardientes van mis manos.
Lentas, fugaces, dicharacheras,
las ratitas observan el verano.
Oros que se fueron con los anos

guardan vestigios de la muerte.
Abiertos ojos négros se apoyan

de mafiana en los intimos terrones
y otean mares que no existen.

Calla 'la fuente: mudeces de sequias.
Mazorcas vivas, tan gabrielas,
mojandose por, albas, danzan
en el valle puro. A lo lejos,

montanas y laderas van cantando,
Panales y vagidos surgen tiernamente
v los ojos muertos de los tambos
ven caer, inmoviles, las lajas.

Brota yerta en el recodo de una escuelita

_mustia, llena de silabas alegres.

Sobre la frente de piedra, puse
brazos nuevos, tempraneros.

Rio arriba, se me hizo nifia
la mirada (nuevos, los anos;
muertos, los pesares). Corren ]
las ratitas lentas de] verano.

ALFONSO CALDERON
N e

PAIHUANG

De Maria Boada Mor
Vicuna

Paihuano es solo una calle
con sus ventanas al sol;

de casitas ya algo viejas,
como un recuerdg de amor.

En sus rusticas veredas,
mi sandalia se empolvo,
pero subiéndo por ella, .
vi un refugio acogedor.

Un remanso cristalino
fresco oasis de verdor,

el milagro de ese rio

que elevo mi inspiracion.

Cuando e] tedio y la rutina
apagan la poesia
de este mi mundo interior;
mi planta camina al rio

'/ y en su cristal el destino
de las musas, me sonric.

M

POEMAS DE ALGUNOS

Literario

CANTO A LA SERENA

De Carmen Rojas de Galleguillos
Presidenta del Circulo Literario
“Carlos Mondaca” (Alida).-

Recostada en tres colinas,
como princesa oriental
enigmatica suenas,

y entregas tus pies

a los besos del mar;

cifie tu cintura

la arteria colonial,

tu cabeza orgullosa

se corona con las almenas
de un regimiento sin par.

Moderna Sion eres,

con altivez de rancia estirpe

y misterio de indigena morenas;
los senos de dos madres

ta nutrieron y estamparon

en ti, su regio sello.

Prendida al corazén del Viejo Mundo,
cual perfumado lirio, .
diadema de perla '

para la joven Ameérica

, Tus casas de empedrados patios
adornados con palmeras,

con aromas de chirimoyos y papayos,
guardas en tus rincones coloniales
rubores de nifia de antafio, .

Cuando el Angelus

canta en tus campanarios

el preludio de tus atardeceres,
te quedas cual graeil doncela
de parpados entornados;

y dicen: que eres altiva

con un rancio pasado;

pero nadie sabe, gque eres suave
como arrullo de paloma,

¥ que guardas rubores

de nina de antafio,

y en tu lecho de colinas
intensamente perfumado
duermes con ias glorias del pasado.

ALIDA

RETIRO
De LUISA KNEER

Pueblo olvidado en seria y larga pena,
no eres tii mi recuerdo mas querido;
no tus acacias, ni el haber perdido
el mas fiel eslabéon de mi cadena.

Son tus estrellas, tus estrellas puras
que contara en e] fango del invierno;
son tus caminos, polvoroso infierno,
trotando mis primeras amarguras.

Son tus zarzales con sus negras moras,
tu trigales cubriendo mis demoras
y el fiel caballo atado a la tranquera.

Antiguo membrillar, ambiguo cauce
donde a la sombra infinita de un sauce
me juraron amor en Primavera.




POETAS DEL CIRCULO

“Carlos Mondaca”

LA PLUMA VIDA
M. G. de Sfeir

El sol
Ya cargada esta la pluma con la sangre de mis venas, ~ atraviesa las montafias
y a mis dedos los impulsa por las paginas de un derrama su calor
(block. .. '~ sobrg la tierra.
y al hacer alli una pausa, por la pluma fatigada. ..
una gota se desprende, como lagrima aj papel. .. _ A b
J abandonas el vientre materno,
: (frases . naces
que expresaban sentimientos de la hondura de mi dando un llanto
(alma; para anunciar fu presencia.
y en la gota percibieron, mis oidos, un lamento &
parecido al eco interno de un gemida sin palabras. ~ El sol
avanza
Que interrogan y contestan ellas mismas lo que borrando las tinieblas
(piensan de la noche pasada.
sin que hallen soluciones definidas al concepto, _ :
que discurren en silencio, sin testigos, ni consgjos, Ta
y Mmantienen siempre intacta: la pregunta sin res- ¥ya andas, hablas
: (puesta. .. ' buscando
tu propia vida.
£] sol
EL CACTUS . : esta en su ceniro,
1todo es claridad,
De Eduardo Aguirre O. «calor.
De vez en cuando, en los valles transversales, - 'Tu' v
0 en los lindes del desierto rojo estas en la plenitud,
como puntal, hito, limite, tu vida es fogoza,
naces, cactus de despiadada gracia. estas viviendo.
Alzas los brazos sarmentados El sol

suplicantes de justicia, obrero sin destino,

solo, desdeniado, pordiosero, 5 : 2
atalaya de los cerros, faro herido. va hacia el poniente
Nacido entre las penas, . dejando sombras.
azotado por el frio de la tarde, Ty

el cielo con su garganta seca g
te da el rocio para tus lagrimas nocturnas, : :
Y nunca esta cgnti'go nadie _:;as_ hcalma el ocaso

ni almohada de peregrino, <dejando nuevas vidas.
ni lefia de hortelano, refugio de chincol vl s

ni  palo de honda, ni amigo del nino.
Hurano naces, aislado creces

y la muerte que a todos espanta
huye de tu lado para no ser herida. _
', Mas cuando en la tierra todo florece, TG
: cuando en e] arbol el fruto cuaja, g b
{’ fu cuerpo dy horrorosa gracia, ~ lentamente
1
]

Paso su centro

. ‘has creado,

ya se oculta
encendiendo
de fuego el cielo.

se abre en silencio para el alumbramiento. g i .

: tu vida se extin 3
Y nace la flor blanca, preciosa, = B
diamante engastado, Joyero del cerro i ¥Ya todo
la hija del misantrope ignorado

r ; es sombra,

- decora el alba con su mejor estrella. 1as estrellas Horan
Mas la flor cumplido su destino, ; e T T
tan pronto como nace, muere. ¢
Y cuando e] sol le ciega los ojos, A 1

pliega los pétalos de pureza nacarina |
cae el cactus de bruces, muerto
asesinado por sus propias dagas.

Nadie le llora,

nadie un saludo. _

En el mundo sin explicarselo siquiera Maxio - Vidals: Arays
Hay quienes se mueren sin producir ruido. :

te lloran muchos,
pues mucho
en tu paso has dejado.

=
CEHESS
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+COMOQO HACERLES SABER QUE PREFIERO
LAS ROSAS AMARILLAS?

Por Ximena Alen Fischer

Méndala
pronto
Senor,
que no demore,
estoy cansada de esperarla,
pero,
eso si,
que no la reconozca
cuando venga
¥ que no Mme arrepienta
cuando suba
mi espalda.
I
Enviala casual,
un dia cualquiera,
veloz
entre las ruedas
de un auto
inesperada
en un dia de sol:
de manera
que
al ver el parque iluminado
el cielo azul
y la verdura de los arboles
yo diga:
“Hoy no! ;
Sera mas tarde.
- Hoy no viene
la muerte
para nadie!”
I
No hagas
gue espere mas,
Senor.
De verdad
estoy cansada.
Siento la carne viva
y €l aire me lastima.
Wi corazon
es una campana
que late & tuneral.
> IV
Ya sé que yo podria
buscarla sin tu ayuda
y hacer que me abrazara )
sin que tu intervinieras
pero seria triste
Senor
que ellos supieran
que yo estaba
enferma
de Vivir.

Ser4d mucho mejor
como yo te lo pido.
Asi diran:
; “tenia toda la vida
por delante” ' :
(ignoraran que no tenia nada). . |
Culparan al destino :
y hardn una solemne misa
por el descanso
eterno
de mil alma
Tendré llantos y flores
ese dia
;Cémo hacerles saber
que prefiero
las rosas amarillas?

1 ;Te das cuenta, Sefior?
Seremos tres complices

|  en un hermoso engano,

Los primeros dias

lloraran la desgracia

[ y jnunca, jamas sabran
que yo te suplicaba

apasionadamente
oy S e nara gile Ella-lfegaxa-l_-. T

QUISIERA SER LA PIEDRA
Del Libro “Presencia Distante”
de Rebeca Navarro de Castro

Quisiera ser la piedra milenaria,
perdida entre la arena calcinada,
la que las aguas en fluir eterno
pulieron con su mano d. maestro.

La que ha estado milenios enterrada

y un dia inesperado, una mafana,

es sustraida al escondido seno

y expuesta al dulce amor del sol de Enero,

Vivir asi, por la dorada arena
acariciada, sin sentir siquiera
el transito del tiempo hacia la nada.

Sin ver ni oir, pero existiendo eterna,
envuelta siempre en una oleada etérea
dg luz, de sol y de agua enamorada,

LAGRIMAS
De Lucitri

Cuando tus ojos
se nublan

por las lagrimas,
estas son perlas
que desgranan
tu corazon

Lagrimas

cristalinas y puras

que brillan como estrellas
alrededor del lucero

de tus ojos.

Lagrimas milagrosas
que por ellas

tu corazon

desgrana

las perlas del AMOR.

La Serena, 23 de Abril de 1962.-

MUTABILIDAD

iQué tristeza, qué pena tan honda

 verlo irse vestido de gris,

perfumado, sonriente y alegre
y yo sola, pensando en morir!

M, destroza la pasion y los celos
agoniza mi amor y mj fe,

cual su sombra, quisiera seguirle
vy gritar y gritar no se queé...

Pero al tiempo... cansada y ya trémula,
con la fiebre de amar y llorar
“Nembutal” en mis manos encuentiroy
y vergiienza mg da de pensar...

Y por él yo queria dormirme

y dejar de vivir mas alla

sin tener ni siquiera el derecho
de quererle en la muerie y demas.

~ Esta crisis de nervios y penas

que me sirve de faro en mi amar
hay tormentas y hay noches muy negras
mas la aurora, no tarda en llegar.

Ahora quiero que todas las penas
que el amor ha logrado inventar
me las de como néctar divino

porque mi alma yo quiero enjoyar.

Y en mi muerte que no va a ser loca
con la joya poder yo pagar

por el precio de cambio que hunca
aquellos que amen, tengan que llorar.

. ' LILA DEL VALLE
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EL DUNGA (1)

Bruno Cardona, siempre habia sido medio fal.

to é carcumen, dende qu'era un charabén cuasi.

Luego con el correr de los afios no mejoré nada

y siguidé siendo medio abombau y por mas que le

diera al eslabon y la piedra de] yesquero e su inte-
ligencia, no agarraba su yesca fuego.

Su figura pa mas ayudaba. Indio, cara cha-
ta, ojos chiquitos, cejudo, escaso é barba, bien can-
gueco, brazos largos y lomudo, como amagando pa’
jorobau, segin en decir del viejo Liborio.

En la estancia, siempre andaba de un lau pal
otro como maleta € loco y atravesau como ponckp
€ mamau. Rara vez en la baraja é la vida hacia
una “basa” y la mas de las veces se iba a] mazo
sin orejiar la muestra, de puro infeliz nomas. Eso
pa ser mandau y dirigido era cumba, un verdade-
ro comodin. ..

Fue una noche que estaba precisamente ju-
gando a las cartas la pionada, encarnizaus en una
treinta y una, que el nato Serafin Dominguez le
dijo:

—~Ché Dunga, apronta el mate.

—Si sefior patrén don Canela, Le+ contestd
haciendo mencién al mote del otro peon.

Diligente como siempre, apronté el mate y
comenzo a cebarlo displicentemente. A] rato otro
peén, el pardo Meliton, le dijo: :

' —Dale glielta la pisada, Dunga, ;

Desde ese dia en la estancia, no se le conocio
més por Bruno Cardona. Este desaparecio y sola-
mente aparecia a fin do mes en los vales de la, o
para la pulperia de] gallego, cuando tocaban cobro
de jornales. _ .

Como Bruno era hombre de confianza, se le
retenia en la estancia. Otros se iban pronto, €l en
cambio seguia. Asi fue envejeciendo alli, y ya an-
daba pisoteando cincuenta y tantos, cuando murio
de un pasmo machazo el patrén.

En medio de todas sus cosas, el Dunga era
hombre sin miedo, Seria medio apocau, lerdo d’en.
tendederas y otras yerbas; pero andg habia peligro,
pa él no existia y mas de una vez lo habfa probau.
Cuando un julepe llegara a él, ya muchos Se de-
‘berian haber julepiau. s

Dofia Romilda la patrona siempre lo distin.
gufa, por su respetuosidad, por trabajador y dili-
gente en todo. Poco a poco, comenzé a ser el hom.
bre de mayor confianza a méas del pedn casero.

Fue por ese entonces que revento una regiiel-
ta. Uno a uno se fueron yendo los peones y otros
la “recoluta” e crestianos p’hacerlos matar en he-
‘neficios de polfticos ladrones y corrompidos, los
_arri6 como reses a matadero. T

Bruno quedé solo, con un par dg compaie-
ros. Un dia trillé con los moros, el y esos otros, y
les dijo: ) -
—De aci naide me saca carajo! Me teneran
que matar, y muerto no me van a yevar, porque
pa qué diablos sirve ansina, “

Dicho ésto s, atrincheraron, haciendo espal-
da en un galpén. Los dejaron. La viuda vio aque-
llo y una vez que Se hubieron ido los “jpatrias” lla-

mo a. Bruno,

(cuento uruguayo), para
CLIMAX.- Roman Fontan Lemes.-

—Digame Bruno, ;por qué se interesa tanta
por serme util y cuidar todo ésto ahora en plena
revolucion?

—¢ Y no soy por si’acaso su empleau? Adimas,
algo han de deiar los trompetas y si naides cuida
n’e] abandono, menos va quedar nu’aya,

—>Si, tieng razdn; pero se esta arriesgando
mucho Bruno... .

—Descuide patrona, que hacemos tuito con
gusto los pocos quhemos quedau en la estarcia.

Romilda era una mujerona entuavia con edad

€ merecer como decian algunos. No deberia haber
llegau a los cincuenta y era conservadaza. Se iba
Bruno a sus quehaceres: ella le detuvo:

—Digame* ;por qué le dicen el Dunga?, siem-
pre he estado por preguntarle eso,

—Y cosas de los compaifieros, ¢sabe? Dicen
que no hago base, si no mg ponen, dindome valor
como el dunga en la treinta y una, qu’estoy ajura
el mazo en valores, y qué se yo!...

—Ahora hizo base y buena, porque desd, hoy
usted es mi capataz.

—Y don Floro patrona?

—Se fue a la revolucién y dejé todo plantau.

Desde ese dia Bruno fu, capataz y comenzd
a tomar cada- vez mas confianza para el lado de
adentro de las casas, con el beneplacito de Romilda.

...La revolucién no fu, més que una chiri-
nada de morondanga y pronto los hombres comen-
zaron a regresar. Kl tltimo alli a la estancia fue
don Floro el capataz. Bruno lo vio y se fue a co-
municarselo a dofia Romilda, diciéndole:

—DMire patrona, me voy é la estancia. Ha ye-
gau don Floro y él debera é seguir é capataz, li
corresponde.

La mujer lo miré fijamente y luego contesté:

—Usted no se va nada dg la estancia. Se que-
da. porque le ordeno y porque usted no quiere irse
tampoco... Su deseo de irse no es pon don Floro. ..
el motivo es otro y bien cuenta que me he dado de él.

El la miro titubeante:

—Ta siguro que lo sabe dona?, si ansina jue-
ra le largo el royo, si no se enoja?

—Largue, nomas!. ..

—Y giieno, pa quedarme me gustaria, pa ser
el patron.

—Si no es otra cosa lo qu, estoy deseando;
dijo Romilda arriméndosele. ..

Pocos dias después se celebraba el casamien-
to de Romilda Gomez viuda de Arnabal con Bruno
Cardona, “El Dunga”, que habia hecho ahora Ia
mejor base de su vida.

Roman Fontan Lemes

(1) Antes ge jugdo mucho en la campafia a la treinta ¥
unp, un juego de najpés, en el cuay el dos de basios
era un comodin, que se le llamaba el dunga y le po-
dia dar, el jugador, €l valor que quisiera para for-
may las treinta y una. :

~



~ Qaleria de Presidentes del
Circulo Literario CARLOS MONI ACA

en sus 10 anos de vida

PRIMER PRESIDENTE
Dn, Alfonso Calderdn S.

Tiene a su haber cuatro
libros ds vérsos: “Arcange-
les del Viento” 1945; “El
Pais Jubiloso” 1958; “La
Tempestad” 1961; “Los Cie-
los Inferiores” 1962.

CUARTA PRESITEINTA
La poetisa Luisa Kneer.
Tiene a su haher £ libros:

“Sed dé Infinite” 1956, ver-

sos “De Los Ande. A Los
Apeninos” 1956, Cronicas de
Viajes”. “Andando Patita”.
versos piara nifios 1958;
“Upita Papito”. Verses para
ninos 1961, Fundadora Yy
Direetora de Ia Revista
“CLIMAX",

SEPTIMO PRESIDENTE
Dn. Ambrosio Ibarra U.
Profesor dé Castellano y Fi-
losofia del Liceo de Hom-
bres de La S-rena, Direc-

SEGUNDO PRESIDENTE

El poeta D2, Eduardo
Agnirre Ortiz. ; Director de
la Universidad Técnica del
Estade. A su haber un libro
de cuentos.

QUINTA PRESIDENTA

La peetisa Rebeca Nava-
rro de Castro, tiene a su
habér 2 libros de versos:
“E] Alma y La Rosa”, 1945;
“Preséncia Distant®” 1958.

- 3

CCTAVA PRESIDENTA

Sra. Carmen Rojas Pinte
de Galleguillos. Profesora
de 1a Escutla Hogar de Co-
quimbo. Produccion litera-
ria inédita, En preparacion
un libro de versos.

TEi{CER PRESIDENTE

Dn., Jerge Montenegro
Oliva (Cuentista). Durante
su pericdo el Circulo “Car-
los Mondaca” edité la An-
togia “Quince Plumas”,

SEXTA PRESIDENTA
Fresia de Caro (pintora);
en su periodo se efectuo en
La Serena el IV Congreso
de Grupos Culturales del
Fais.

P N N N A e

ALGUNGS PRESIDENTES
HICIERON DOS PERIODOS
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Vicuna

I
|

El Centro Cultural y Biblioteca Polica “GABRIELA MISTRAL® de Vicuiia

s e e

Esta Institucion cultural fue fundada en la
ciudad de Vicufa un 30 de Noviembre de 1935,
cuando un grupo de distinguidos vecinos de esa
localidad, se reunian en la sala municipal, espe-
cialmente invitados por el primer Alcalde de ague-
lla época, Don Julio Alvarez, y a insinuacién de
Don Pedro Moral Quemada, para cimentar las ha-
ses de un Centro Cultural que “COBIJARA A TO-
DAS LAS PERSONAS QUE SE INTERESEN POR
- EL PERFECCIONAMIENTO DE LOS CONOCI-
MIENTOS HUMANOS, SU DIVULGACION Y £L
ACERCAMIENTO, EN IGUAL FIN, A LOS OBRE-
ROS, ESTUDIANTES, POBRES Y DESVALIDOS".

El Sr. Moral, en esa reunién, dio a conocer
el pensamiento de Gabriela Mistral, con quien se
- habia entrevistado en Madrid, quien le manifest

su intimo deseo, en el sentido dg que en su ciudad
- natal, VICUNA, se formara un centro Cultural, a
base, especialmente, de una Biblioteca Publica, que
" a través de sus libros esparciera la cultura en el
Valle.

En esa oportunidad, también, acordé donar
la suma dg mil libros de su pertenencia, que se en-
contraban en casa de sy hermana Emelina, en La
Serena, libros que posteriormente fueron selecciona-
dos y catalogados y que pasaron a.constituir la ba.
se inicial de la biblioteca.

Los presentes aceptaron esta idea y hubo ge.
neral acuerdo para fundar el Centro a base de una
biblioteca y como un homenaje de carifio y de me-
recido reconocimiento para la ilustre coterranea,
se le denoming “CENTRO CULTURAL Y BIBLIO-
TECA PUBLICA G. MISTRAL”. Los fines princi-
pales de la recién nacida institucién fueron: 1.—
Propender al mejoramiento de la cultura del pue-
blo. 2.— Dictar conferencias. 3.— Fundar biblic-
tecas publicas. 4.— Crear centros artisticos. 5—
Contrarrestar los vicios y costumbres que menosca-
ban el vigor de la raza, ete., etc.

En seguida se pasé a designar un directorio
provisorio que permaneceria al frente de los traba-
jos, hasta la aprobacién por los socios, de los esta-
tutos del Centro.

Este directorio quedé formado de la siguien-
te manera:

PRESIDENTE: PEDRO MORAL QUEMADA.
VICE: JULIO ALVAREZ. SECRETARIQ: EMILIO
ESTAY. Tesorero: Enrique Sirvent. Directores:
Luis Barrera, Manuel Torres, Orozimbo Alvarez,
Tomas Gmo. Alvarez y Angel Custodio Torres.

Posteriormente, en la sesion del dia 16 de
Enero de 1936, fueron aprobados los estatutos, y Se
autorizé al Honorable Diputado Don Domingo Ni-
fiez Galeno, para que solicitara del Supremo Go-
bierno, la Personeria Juridica y aprobacion de los
estatutos de la Institucién.

Esta fue concedida por Decreto Supremo N°
2.339 de 10 de Junio de 1936, firmado por el presi-
dente Don Arturo Alessandri, siendo su Ministro de
Justicia Don Francisco Garcés Gana. :

La sesi6on constitutiva del Centro se realizo
el 20 de Enero de 1936, y confirmé al Sr. Pedro
Moral como presidente, nombrando Vice a Don Luis
Barrera, secretario a Don Emilio Estay; Tesorero
a Don Enrique Sirvent. Directores, a los sefores'

Manuel Torres, Orozimbo Alvarez y Alberto Bal--

ffte. : _

En esta, en breve sintesis, 1a historia dej Cen-
tro Cultural G. Mistral de la ciudad de Vicuna.

En la actualidad, sus ejecutivos, siguen la bri-
llante huella dejada por sus fundadores, realizando
una vasta labor cultural en e] 'Va.ller'. ;

Su biblioteca, una de las principales de la
provincia, cuenta con alrededor de 6 mil volume-
nes, muchos de ellos valiosisimos. 7

Tiene a su cargo el cuidado y ornato de la
casa natal de G. Mistral, sin recibir para esto nin-
. guna ayuda econémica. Allf funciona el Museo que

P

lleva el nombre de la poetisa y gque guarda recuer-
dos de Lucila. :

Fuera de ésto, el Centro organiza permanen.
temente charlas y veladas literarias.

Se han presentado en Vicufa, auspiciados por
el Centro, entre otros: STELLA CORVALAN, LUIS
FUENTEALBA, PRAXEDES URRUTIA, BENJA-
MIN MORGADO, GUSTAVO LABARCA, FLO-
REAL ACUNA, GONZALO DRAGO, NICOMEDES
GUZMAN, etc., ete,

Ultimamente, en el mes de Julio de 1962, la
Institucion organizé un concurso de Cuentos y otro
de Poesias, que tuvo gran éxito, y que sera el pun-
to de partida para continuar en esta labor.

Se mantiene, en todo momento, estrecho con-
tacto con instituciones similares, especialmente con
el Circulo Literario “Carlos Mondaca” de La Serena
y Sociedad de Escritores de Chile.

Es asi como, luchando contra mil dificulta-
des, este centro dg ciudad-pequena, vive y mantie-
ne encendida la llama de la cultura.

'~ ORLANDO RIVERA OLIVARES
PRESIDENTE

VICURNA, 28 de Marzo de 1963.-

ROMANCE DE HIERRO VIEJO

Mi calle tiene un encanto

~ que yo descubro en las noches
el rio regala musica
de cien guitarras criollas.

Aroma de margaritas
envuelve mi sombra lenta
cuando camino sonando

entre los arboles prolongados.

Cantares roncos de bebedores
se van doblando los cerros
.y perros guardianes celan
huertos de Inna y suefio.

Estrellas de cara nueva
mojan su luz tranquila

y en aguas de madrugada
dibujan sus -espolines.

Bandcleros del otro siglo
galopan cascos de audacia
penando estan sus recuerdos
al calor de los braseros.

En casas de antiguo cuno
romances sg van tejiendo

el corazon campesino
desgranando va sus mentiras.

Hierro Viejo, calle y silencio
hermano menor de Vicuila,
bajo tu alfombra de alfalfa
quiero quedarme dormido.

Seguir escuchando el paso

de arrieros que bajan silbando
con olorosa lefia de cerro
sobre asnos de cartulina.

Hierro Viejo, paz 'y remanso,
pueblito de juguete

que mis sandalias viajeras
olviden aqui sus andanzas.

FLOREAL ACURNA - Vicuiia
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De nuestros amigos escritores y poelas de: Uruguay, México, Venezuela
Argentina, Espafia, Brasil, Cuba, Africa y Guatemala.

LAS PALABRAS MAGICAS
A Vicente Huidobro
De Jean Aristeguieta
Venezuela

Ya las palabras son piedras d espanto
mago Vicente adonde fuj tanteande

en avidez de magia y sobresalto

hace ya tanto tiempo que ahora mismo
siento verme caddver de leyenda
Vicente no encontré el zafiro intacto
que pudiera volverme la alquimista

de la propia substancia conmovida

Ni el rubi tentador de llama-arcangel =
Ni el épalo que rompe los fantasmas
del énsuefio y su bosque de quimera

No encontré ni siquiera la esmeralda
que la da exhalacion de la belleza.

Dej libro “LABERINTO DEL SUENQZ,
enviado gentilmente por su autora.

SANGRE Y ORO DE LA RIOJA
De E. Nadal del Moral
Barcelona-Espana

Escancia, logrofies, pon en mi boca
tu rancio alogque de tonel arcano,
que es haz de luz este licor riojano
cuando del labio al paladar se enfoca.

Mi vaso colma —en bévedas de roca—

con suma de tu suelo castellano.

Si es del albillo en odre, échalo ufano,
gque ep los majuelos mi penar se apoca.

La espuma dp tus mostos en la brega,
ya es néctar hecho pasto de bodega.
iCaldos de Rioja! Balsamo preclaro

como los besos del amor materno;
sabor del Ebro en las riberas de Haro
que sudan la grandeza de lo eterno

iAHORA!
De Alfonse Ortiz Palma
Mexicano

;Quién, de afirmar

sera capaz,

que alguna vez
en su existencia es tarde?

El tiempo es nada
mientras no se vive;
o lobreguez de tumba,

cuando el alma ausente.

Nunca en la existencia es tarde; !

pues ilusién y amor,

entre los cardos crecen.

Y el vivir

con emocién, comienza... 3
si el corazon florece.

Del libro “RITMOS Y RIMAS”, enviado por su

autor al Circulo Literario “Carlos Mondaca”.

CAMINO AL INFINITO

. De Elda Alvarez Mondele. Uruguaya. .
 Delegada en la Argentina de la Aca-
demia Hispano Americana Zenith,

Este silencio rumoroso y blando
escudado en mi mano adormecida,
me lleva por las rutas de la vida
hasta ideales confines ignorados,

Al llegar, con los pufios apagados,
la sangre desatada, la voz viva,

mi otro yo dara cuentas al escriba
divino, de lo andado' y desandado.

El me dira: “Poeta, fue tu acento
el canto dg Jos condores al viento
o el murmullo inaudible del gusano?”

Yo le diré: “No sé. Mas he querido
elevarlo hasta Dios, reverdecido
en un Profundo amor a mis hermanos”,

De su libro “La Luz Definitiva”,
enviado gentilmente por su autora., '

ME EQUIVOCO? ;
De Juan Antolin Guitierre
(Barcelona)

Si le mandais dos libros a un diario
revista o emisora radiofénica,

—han dg ser dos, lo exige el empresario—
no espereéis la resefia ni la crénica,
Cuando pasado un tiempo decidido
escribis recordando la remesa

con carta muy amable, convencido
de saber algo de lo que interesa,
incluyendo estampilla, se descarta, -
extremando en lo més la cortesia;
atn cuando le tratéis de sefioria,
perderéis libros, sellos y la carta.

AMBICAO

Inspirade na escultura “O BEIJO’,
de RODIN.
Por Antonio Siqueira. BRASIL

Quero-te tanto, quero-te, querida,
como RDinguém jamais soube querer;
quero-te mais do que a Propria vida:

ES A FORCA ¢ a Razao do meu wiver!

Quero-te tanto e, de alma enternecida
eu me sinto submisso ao teu Poder!
Bendigo essa atracao indefinida

com que me deixas pleno de Prazer!

Minha ambicao por teu amor se exalta,
pois noto temo, por Deus, nenhuma falta

que me ponha a teus pés como refem.

E, na nudez do nosso abraco quente,
quero teu beijo wvolutuoso, ardente,
como “O BEIJO” esculpido por RODIN.

Es atencion de nuestra amiga brasi-
leira Marina de Morais Sarmento,

. Fundadora y presidenta de la Sala °
. de Letras y Artes “Gabriela Mis-
{ tral”, de Petrépolis.

'
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A SARMIENTO EU SOU ASIM
Por Mario Néstor Abasolo ' De Julieta Fatal
(Argentino) ; (Africa)

Manos negras,
manos sucias,
manos mugrientas

Eu sou assim: Também sou vida nua,
candeia ao vento, imbecilmente acesa,
Nao vale a pena pois tanta grandeza

Hoy por quem sé pode ser menina-lua!

es el dia

de Sarmiento. -
E sempre pobre aquele que habitua

outro pobre mais pobre a sua mesa.

— tus piojos 3
Fechem-me as catedrais onde se reza,

— tus manos
— tus dientes que a rotina é causaco e eu sou da rua!
ausentes = :
gaecgjarder . Que a verdade se ageite a esta vida:
Paga e sibarita e Madalena
Esta es la afrenta. couberam sempre no Ideal de Cristo.
Hoy cantaran
el Himno
con guardapolvos Ah!. .. Nao me queiram por dizer isto,
almidonados. que a Vida nao é grande nem pequena,
La estatua porque é so0 luz eternamente erguida!
dice el bronce, : ;
la piedra,
el cemento
= — el minern
™ que eXtrajo BILIIETE AMARELO
la roca Por Nelson Nilﬂ Fac]linetts- Bl'asil
;sabia '
3 s
oL Wil Recebi-seu bilhetinho amarelo
3 : E que tristeza mg deu...
fﬂiﬁﬁii, Se ao menos fosse un bilhete azul,
Cirlitos Tal véz eu nao soffresse tanto
” Melhor seria entretanto

la palabra “hambre”: Que éle fosse verde :
hambre de pan, Como a esperanca que mora dentro de mim.
hambr, de afecto. Vocé deve estar desesperada

“Hambre” Para mandarme um bilhete assim

Cucame o conselho, Doce Amada,

Cuando vocé sentirse perturbada

E quiser ouvir uma palavra minha: Aqui estoy,
Pode mandarme outro cartao:

Verde, azul, mas AMARELQO, nao. ..

empieza con hache,
porque empieza
en silencio.

Hoy

cantaran el Himno
con guardapolvos
almidonados.

— Sabes, Carlitos: s
es por Sarmiento. LA LUCIERNAGA Y EL SAPO

De P. Giralt (Cubano)

“En el silencio de la noche oscura
sale de la espesura

ADONDE?

De Elisa Huezo Paredes
(Guatemalteca)

Adodnde esta el amor que se ha perdido,
aire del aire en aire disipado?

De nube en nube, en nube convertido?
Eco de aroma en caliz olvidado?

Dénde el temblor del astro inaugurado,
el surtidor dej canto amanecido?

Gozo del pie andariego, encadenado:
Adoénde el paso al viento recogido?

Quién, Amor fugitivo, quien supiera
_.en que corola astral tu nido escondes
_dejando el nido que mj cuerpo fuera!

"~ ~Quién supiera decir si o respondes
como, pajaro Tuz tu luz ‘me Hhiciera,
gigante girasol en tus “adondes”...

incauta l2 luciérnaga modesta,

y su templado brillo

luce en la oscuridad el gusanillo.

Un sapo vil, a quien la luz ehoja,

tiro traidor le asesta,

y de su boca inmunda;

la saliva mortifera le arroja.

La luciérnaga dijo moribunda:

{Qué te hice yo para que asi atentaras
a mi vida inocente?

Y el monstruo respondi: Bicho imprudente
siempre las distinciones valen caras,
no te escupiera yo, si no brillaras”.
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TRIPTICO ELEGIACO
Por J. Lépez Carrillo

Para exaltar la memoria del inclito
poeta mexicano

JOSE DE J.NUNEZ Y DOMINGUEZ
Embajador que fue de la Republica
de Chile, la Patria de Gabriela Mistral

S S

Surgiste de los halitos del viento,

los rayos del Dios-Sol tu cabellera,
erupcion de un volcan tu pensamiento,
tu sonrisa cordial la primavera.

Tu arrulladora voz llend el paisaje
que en alas de la brisa nos enviaste:
iNentfares fragantes enlazaste

con sinfonia en azul del gran paisaje!

Orfebre y taumaturgo. Hubo en tu lira
esa sonoridad que en ti suspira
como en un coro el ruisefior define.

Musica y trova sideral, del viento
desciende al lago que efimero momento
le da la forma clasica de un cisne!

— II —

Y auscultando en las vetas mas arcahas
hall6 tu sueno realidad y trino:

y el tafier de melddicas campanas
diéronte ritmo y tono cristalino.

Color y sedas del paisaje existe:

— arbol fecundo de frondosas rémas —
que con tus frutos 6ptimos viniste

a donarlos en bien de quienes amas.

Tu cetro lo formaron ramazones
que Ceiba gigantesca, sus canciones
hizote oir en “liras de Israel...!

;Eres Virgilio, acaso, del proscenio?

iOh, divino Panida! Fue ty genio
conquistador de un gajo de laurel!

CUENTO MEXICANO

— I —

Dioses y ninfas del Olimpo forman

la azul leyenda de tu lira augusta:

de almas que fueron, idolos transformas
quedando invictas en galana justa,

Paraiso feliz en que naciste

— selva que al mundo musica envia —
jcon guirnaldas de rosas ofreciste
milagros perfumados de poesia!

Principe y bardo de grandeza suma
cuyo portento lirico s; exhuma
de tus cenizas que una gloria son.

Para el nombre de México inmortal
gue, en postumo homenaje nacional,
recibe con amor, jTu Corazon!

Gentileza de “Bohemia Poblana”,

TRADICION GAUCHA
Por Alicia Esther Manrique
Argentina

El cielo canta en la noche

en la quietud de la Pampa;
canto de grillos nocturnos
con mi] estrellas cuajadas

a lo lejos... dibujando

arco iris de palabras. ..
alguien nos trenza recuerdos
en la voz de la guitarra.

Los changos han hecho alto
en la huella sclitaria

la voz de la cancién

como un latido de Patria,
Jugueteando en el follaje
con su magnitud de plata

la luna pinta acuarelas
sobre un cielo de nostalgia.
Y en la hiimeda gramilla,
como un lienzo de esPeranza
se tiende con los recuerdos
el pial hecha al alma gaucha
y en el alero de] rancho

col rumores de calandria
hizo nidos de gorjeos.

una guitarra olvidada.

De la revista ‘El Chiicaro”, enviada
gentilmente por su Director, Roméan
Fontan Lemes. :

ILLas Prisas de Ursula

Por una amiga de “Climax”

Doy, Marcial estaba tan enfermo gue sé perdid
toda esperanza de salvarlo. _

Esa noche agonizo; las mujeres que rezaban
cérca de su cama, no esperaban que amaneciera con
vida; pero por la mafiana €l parecia estar up poco me-
jor, por lo menos, abrié sus ojos cansados y miré a su
alrededor por entre la marafia de sus largas cejas
blancas.

Después, s¢ quedd dormido,

Dofia Ursula, su esposa, éra una mujer valien-
te que no se atolondraba ante ninguna circunstancia,
se movia de un lado a otro como si tuviera fiesta, in-
troduciendo a las genteg que iban a visitar al enfermo
y sonriéndo complacida a todo el mundo, ya Se oCiu-
paba de espantar las moscas a su marido moribundo,

_ _wa Je diriecia aleuna palabra tierna, en fin que era

Por RAQUEL BANDA FARFAN

una mujer despierta y hacéndosa.

Aquella mafiana,' easl segura de que su mari-
do no géguiria con vida, mando al pueblo por dos ce-
lotes de pan; querfa lucir su esplendidez y quédar bien
con las gentes que asistieran al velorio... jseria un
velorio inolvidablé! _

Ya se imaginaba a su marido, metido en una
hermosa caja de las mas finag que pudiera conseguir
con gl dinero que tenia disponible rodeado dé buenas.
velas dé cera y arrullado en su cajon de muerfo por
los canticos de los hombres y mujerés que tendrian
buena garganta con el pan y el café que habria en
abundancia.

Todg salié como ella queria... bueno, casi bo-
do. La ‘caja éra’ muy bonita, no habia visto ofro igual

en los entierros dé que teniag memoria, las vela; eran



gruesas y grandes y el pan... ah, un pan delicloso,
- enormes piezas doradas y ricag coronaban los colotes
- llenos. Antes de ir nuevaménte a; lecho del enfermo;
dispusop todas las cosas ep la cocina, ya habia varias
©las nuevag para hacer el café que estaba listo en
cantidad suficiente, habia alcohol para el frio y la
desvelada; y de ninguna manera se habia olvidado
de contratar al rezandero y de invitar a los que sa-
bian cantar las alabanzas propias de aquéllas ocasio-
nes.

Todo estaba listo... s6lo faltaba que don
Marcial dejara de existir. Estaba correoso €l viejito,
todos lo comentaban ansiosos por comenzar el festin
que con tanto entusiasmo habia preparado su mujer.

Pero para disgusto de muchos y para conten-
to de las genteg sensatas del rancho, don Marcial no
murio esa noche. ¥ paso todo el dia igualmente lu-
- chando entre la vida y la muerte, mientras el pan se
endurecia. . . i :

Ante la résistencia de] viejo para abandonar
€l mundo de los vivos, comentaban lag mujeres pia-
dosas:

—Seguro gque tio Marcial € devoto de las Ani- &

mas Benditas del Purgatorio, como €l :uega y reza
por €llas,; no lo dejan morir, .. :

Y aquella agonia interminable era seguida por
las genteg cada vez con mayor expectacion.

Dofia Ursula rénegaba y vociferaba a toda ho-
ra, no perdia ocasién para acercarse a los colotes de
pan y palpaslo, comprobando gué ge volvia piedra y
perdia cada vez més su color y apetitoso aspecto.

Pasaron ocho dias. Una mafiana don Marcial
abrié sus ojos y miro alrededor como lo habia estado
haciendo al amanecer que le bajaba la fiebre.,. de
pronto, llamé a su mujér con voz quejumbrosa y dé-
bil.

—Ursula, ven acé, hija.

Ella atendio al llamado con presteza. imagi-
nando que le iba a comunicar su certeza de que aho-
ra si movria.

¢Qué quieres? ¢te slémtes muy mal?

—No, no, crég que la enfermeda va pasando,
només me siento cansao, ¢qué queren aqui esas gen-
tes?

—Viénen a ayudarme contigo, te hemos es-
tada ecurando...

Que se vayan ya me siento bien.

Y don Marcial cerré los ojos fatigado por el
esfuerzo de hablar y a poco rato dormia tranquila-
mente.

Fue una sefial evidénte de mejoria y hasta
una egperanza de salvacion, pero todas las mafianas
amanecia sin fiebre y por la noche se agravaba, asi
qué ng se podia saber nada dé cierto.

Sin embargo, esa nNoche ya no hubo tal grave-
dad, don Marcial abrié sus ojos y dijo algunos chis-
tes a media voz tratando de sonreir, y su estado fue
mejorando rapidamenté.

Dofia Ursula se apresuré a vender las cosas
que. tenia para el velorio, perc como en aguel rancho
habia si acaso, un difundo cada dos ahos, nadie quiso
comprarle la caja mortuoria, ni lag vélas... ¢y el
pan? ¢quién podia comerlo tan duro?

Cuando su marido dejo la cama, completa-
mente restablecido, tuvo que confesarle toda la ver-
dad, y desde entoncés, dofia Ursula y don Marcial se
convirtieron én la pareja mas dispareja del lugar.

Por todo peleaban, él la miraba con descon-
fianza y le repetia cada vez gué lo creia necesario:

—Con mucho gusto me enyerbarias, no sé co-
mo te aguantates cuando tuve enfermo.

Su rencor crecia y se avivaba al contémplar
aquella caja negra y larga que parecla esperar con
impaciencia otra oportunidad... hasta que dona Ur-
sula, desesperada cop tal situacién, décidié quemarla.

Y convertida en lefia para €l comal acabd
aquella flamante caja_tan fina como no se habia
visto ningnna en todos log entierros del rancho,..

r

Grupo de socios del aio 1956, de los enales varios poetas y cuentis-

tas tomaron parte en la Antologia “QUINCE PLUMAS® editada ese

aio por nuestra Institucion. Sentados, de izquierda a derecha. Héctor
Larraguibel, Jorge Montenegro Oliva, Luisa Kneer, Graciela de Gal-

vez, De pie de} izquierda a derecha; teniente René Peri, Dn. Al-
fonso Calderén S., Sra. Maria Rebeca Lazo de Larraguibel (Marela)

Dn. Héetor Carrefio Latorre, Sra. Fedora. §. de Wittle, Capitan Gui-
llermo Wittle. Varios de estos socios han sido trasladado a otros lu- -
gares; pero de lejos siguen perteneciendo a nuestra institucién.



ANITA LUISA SCHLAGER

estudiante de 50. Aflo Humanidades del
Liceo de Nifias de La Serena y alumna
de piano del Comservatorio Nacional de
Musica de esta ciudad.

_ATARDECER A LA ORILLA DEL MAR
De Anita Luisa Schiager.

Ya es tarde.
E] so] sé retira fristemente
dejando una huella z
de tristeza y soledad.
Los pajaros no canfan.
Solo se oye el rugir de las olas,
gue en breves minutos
bafiaran las tostadas arenas,
y rezaran con las conchas
~ de coral y dé perlas.
iQué amargura!
Ya no alumbra el sol con sus rayos dorados.
Ya las nubes apagaron sus lamparas.
Todo parece suave, todo parecs quieto.
La luna anuncia su llegada de plata,
ilmminando lag aguas de un color azogado.
Y van avanzando majestuosamente
va a perderse ep el cielo bordado de estrellas.

EL VESTIDO DE NCVIA
(Un recuerdo en una anécdota)

Fue un dia de Enero cuando me dirigi por las
calles ardientes y luminosas de mi ciudad natal en
busca de aquel recuerdo perdido, de aquel verso del
poeta que estuviera enredado entre las hojas de los
pimientos seculares, de aquel suspiro dormido en-
tre las paredes de las casonas solariegas de Vicu-

‘na, pero las flores a quienes pregunté, movieron .

sus cabecitas negativamente y el arbol agité sus ho-
jas con un rumor de palabras: “No lo conozco, no
lo conozco”. Y las piedras de amatista, de épalo y
esmeralda no me contestaron.

Segui mis pasos preguntando al aire y al sur.
tidor. cuando ‘acerté a pasar por mi lado Lohto, i@
de ojos verdes y andar de vestal y ella con su voz
xugua revivié aquel recuerdo que andaba buscan-

VICKY SFEIR G.
estudiante del Liceo de Nifias de La Serena

SOMBRA Y LUZ

Un camino incierto, con luces exirafias,
de piso terroso y estrecha pasada
era el conduceénfs a ese lugar,
que solo es morada de telag de arafias.
La mano opresora dejo alli sus huellas
€l ruido del buho se oye a lo 1éjos,
en torno se nota un recuerdo extrano
¥ hasta en la flojera eon que pasa el viento.
De pronto violenta la tormenta inicia
y la voz del trueno paréce gemir. ..
pero en un segundp llegd la alegria,
cuando de las sombras parecio gurgir
la voz sobrehumana, de] enténdimiento.
¥ con optimismo coméncé a reir.

Vicky Sfeir G.

“Virginia era una nifia angelical y sensitiva,
gue tejia suspirps y cosia primorosos vestidos para
sus mas intimas amigas. Cierto dia llegd a su no-
gar don Juan José Mondaca, muy amigo de la fa-
milia vy casi de su edad, con quien mucho simpa.
tizaba. Este, enire confuso y decidido le pidi¢ per
favor le confeccionara un traje de novia para su
prometida. Virginia, con pena en los ojos y arrebal
en sus mejillas, accedié a lo solicitado, pidiéndole
las medidas de su novia.

“—No sg preocupa, Virginia, ella es igual a
Ud., tiene su misma talla, su misma altura y edad.
Se que le quedara perfecto”.

Virginia, entre puntadas y lagrimas, suspiros
y desesperanza, terminé el precioso, blanco vesti-

do para la novia de Juan José, que no era otra que

Virginia Cortés, la santa madre de Carlos Robert),
el mistico poeta de la tierra do Gabriela...

 MARIA SDNIA ESTAY BARRAZA
Semaaa e o



A LA JUVENTUD

A GABRIELA MISTRAL

Poémita que obtuvo el primer
premio en el certamén de poe-
sias para_ escolares organizado
por el Centrg Gabriela Mistral
de Vicuna.

Tu cuerpo a la tumba
ha bajado ya,
pero tu recuerdo siempre vivira.
Tus nifios queridog
hoy llorando estin
a la dulce Gabriela
que no volveéri.
Descansa tu cuerpo
helado y gentil :
pero estan tus rondas B
en el alma infantil.
Mi sencillo cantg
en el viento. ira
" nombrandote giempré
Gabriela Mistral.

Irene Alrringo A. 5° Afio B Es-
cuela N? 2. Vicufia.

HOMBRES IlLUSTRES

{TU, SENOR. . .!

Elizabeth Alicia Casanueval..
Th que sabes Sefior como 1o quiézo

hazlo bueno, tan buéno como un nifio
Th que sabes Sefor como lo quiero.
hazlo digno de mi carifio.
Como un nifio de ingenuo
como un padre de sincéro
como un hermano de alma.
Hazlo bueno Sefior, porque
asi como un &4ngel yo lo quiero
Yo lo suefio Sefior con toda el alma
porque Tu lo pusiste én mi camino.
Porque es toda fuente detérminads
donde alivia mi sed de peregrina
y si ‘mienté Sefior no lo castigueg
pueés por verme feliz él ha pecado.
iSefior!
no puedo pasar sin verlo
¥y vivo del placer de amarlo!
Sé que no he de llégar a poseerlo
y me falta el valor para olvidarlo.
jSefnor!
Tu que eres padre justiciero,
Ta que sabes lo mucho que lo quiero
damé un buen corazén para quererlo
0 uUp buen corazon para olvidarlo.

Enrique Molina Garmendia

En Chile son pocos los hombres que se han des-

facado como filésofog pero todos los que asi lo hacen,’

o lo hicieron, tiene meéritos indiscutibles.
Entre ellos ge cuenta a) hijo de esta generosa
tierra La Sérena, don Enrique Molina Garmendia, Es-

te gran maestro y filésofo nacid él 4 de agosto de

1871, y desde las aulag de la Escusla primaria vislum-
bré su notable inteligencia. En efecto, cuando peque-
fio, Enrique Molina, tenia una memoria po.téntosa
que lo llevd con prisa y conocimiento hasta el Liceo de
La Serena, donde sobresali6é como uno de los mejores
alumnos. Ténia una inteligencia admirable, gran es-
piritu de observacion y de método de trabajo, unida
a una férrea voluntad. Con tan brillantes cualida-
deg no podia por menos que obtener facilménte su
licenciatura y dar un bachillerato satisfactorio que le
permitiéo ingresar a la Universidad de Chile sip difi-
cultad alguna para seguir la carrera dé leyes.

Al crearse el Instituto Pedagogico, despertéd en
€l la vocacion de educador gque atesoraba e ingresé a
€l abandonando los estudiog juridicos, y sé gradud
de Profesor de Historia y Geografia en el afio 1892.
Afios mas tarde recomenzé los estudios de derceho y
titulé dé abogado en 1902.

Se désempefié como profesor del Liceo de Con-
cepeién y poco después ocupd ja Rectoria del Liceo de
Talea, donde a la vez siguid ejerciendo un cargo do-
cente de gu espécialidad. Aqui ensefié a sus alumnos:
“Que existe la justicia aunque se ]a tuerza todog los
dias; existe la bondad aungue, no obstante, las gen-
tes malvadas sé complazcan ey el dafio de sus geme-
jantes. Existe ja honradez, a pesar d¢ que polulen los
pillos y desvergonzados. Existe e] valor aulique ello no
impidé que haya millonég de cobardes...” Su pensa-
miento se asemeja al de Bello, Mora y Lastarria, al
decir en su libro “La mision del profesor y su ense-
fianza”, que la grandeza dé las naciones esti en a
educacién del pueblo”, - T

El sefior Molina Garmendia es uno de log pro-
pulsores del movimiento cultural de Concepeion, a
donde volvié para ejercér la Rectoria del Liceo y _Is.s
catedras de Historia y de Filosofia. Gracias a su In-

cansable actividad y a su extraordinaria vision como
educador y dinamismo logré fundar la Univergidad de
Concepcion, de la que fue su primer Reéctor y Profe-
sor de Historia y de Historia General del Derecho.
Ejerci6 un productivo Rectorado y leg dio solvencia y
préstigio a la Universidad, y medios economicos a tra-
vés de la Loteria de Concepcién que él creara, con lo
cual consiguio hacer de la Universidad de Concepecion
una de las mejor concebidag y extructuradas con an
hermoso Barrio Univérsitario orgullo de la Capital
Penquista,

En 1906 la inquietud filoséfica se aduefié de
su espiritu, empezando a interiorizarse mas y mas de
las corrientes dej Positivismo y dé la evolucion en bug-
ca de mejores explicaciones de los fenomenos b_iolo-
gicos. Déspués que su espiritu ge empapé con la ésen-
cia egeribié varios libros entre los cuales se encuel-
tran: “La Cultura y la Educacién General”, “Educa-
cién Contemporanea”, Filosofia Américana”, “Dos fi-
16sofos: contemporaneos” (Guyan y Bergson), “La Re-
volueiéon Rusa y la Dictadura Bolchevista y las proyec-
ciones de la intuicion”, “ La Hermana Moral de la F_‘ilo-
sofia de Socrates”, “Paginas de un diario”, “Peregri-
naje de un Universitario”, “Notas y Reflexiones”,
Nietzsche, dionisiaco y asceta”, “Filosofia Americana”
“Iag Democracias Americanas y sus debéres”, “Ensa-
yos sobre los sudamericanos” “De lo espiritual en la
vida humana”, “El sentido de la muerte o la vida”,
etc. ete.
Este gran educador, filosofo y pénsador, con
su pezcepeién cabal de sus debereg y limitaciones hu-
manas, dejo voluntariamente el cargo de Rector de la
Universidad de Concepcién, para que la savia reno-
vadora y la inteligencia fresca de otro hombr:e stg_uie-
ra la senda que €l trazara, llevando a la Universidad
cada vez a Mag altos sitiales. Conserva sin émbargo
cargos honorificos y de gran responsabfl@ldad queé 1e
han brindado otras universidades americanas como
las de Miembro del Ateneo de México, Miembro de l2

(continiia en la Pagina 32)_
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Poetas amigos de

VERSO INUTIL PARA LA ETERNA PARABOLA

. CHUQUICAMATA

Por Ru'ban Soto Gutiérrez
Chuquicamata

~Junto a la montana

donde el viento afila sus cuchillos
el parto de la veta
revienta en lujuria de cimas.

Chuquicamata es un minero,
acunado en marmol de coraje
penetrando la aurora de la alfalfa
con su trino de.cobre enardecido.

En este crisol de fortalezas,
enraizado al hacer de la palanca,
el brazo despliega su bandera

en batalla de pan y dg poleas.

La bizarra arenga de tu causa
prospera en la viga del desierto.
Presurosos tijerales de energia
asumen la conquista de la estrella.

Por un cauce repleto de tus suefios
camina el Loa culiivando sus espejos.
Los estambresvactivos en su lucha

_ reverdecen en el fuego de la gleba.

crie g x HICRS

Los pimientos irrumpen can sus arpas
en sonata violenta

El Norte esclarece su presencia

en la parda tierra de su leche
Chuquicamata,

en el atomo aectivo de ty cobre

reside la colmena.

El nifio distrajo su horizonte

para mirarse en la diafana

siembra del minero.

LA SAL
De Roberto Castre
Vicuna

Blaneca

has llegado,
verde mar,

a mi salero.

Vienes a llenar

con esencias

de costas

los platos de mis hijos

tus eristales se disuelverz
y en las ollas

v en los caldos

vuelven a ser mar

en la casa del pobre

la sal descansa -

en un -salero de madera
que es un hart:o

. en la casa de abundanma
1 ‘gs muy fina :
como ‘un yate

en la casa del pobre
es salmuera .
Y salmuera.. N

&

En }a casa derabundanma
essaly

e 1;

Lﬂ_sales mar

. en todas parfes. ¢

la sangre: ... |

- --que llega-al- comxén.a - AT
Tes capitin romantico, )

Poeta:
Por Leon Barros

Recoge el cayado de los campos agrestes del valle del
| Hebron

y lleva hasta Cafarnaum fus oyentes dispersos;
es el inico camino que te resta

para adornar con oro y esmeraldas

la pob:eza solemne dé tu inuti; metafora...

Tu tomaste barro y arcilla y formaste con tu mano

la greda de tus versos;
ella fue desgranandose sin que ta lo quls1era.5‘

Era loco tu intento de escribir alge grande e inménso;

se quedd en gsa greda perdido intilmente..

Si la arcilla én granito tu pudieras vo]rverla.

y en tu mano la greda se tornara basalto,

gl serias tan grande como fue el Nazareno,
que nos dijo su verso sin grabarlo en la piedral
Arrojo su simienté en un surco tan féntil

gque los hombres sencillos, pescadores y pobres
recojieron lo Eterno sin que €l lo grabara

ni en pizarra de piedra, ni en papiro de Menfis,

Con la misica augusta del Jordan prodijioso,

la parabola dijo de lo Eterno en palabras

y los hombres oyentes, las mujeres pladosas,

los ancianos del Templo, los rabinos dél Getto,

repitieron mas tarde esos simbolos claros,

vy cay6é de los ojos de los hombres maduros

una venda tupida gue de siglos llevaban.

Entonaron su Hossana al Poéta méas Grande
y partieron félices a lejanas comarcas

a decirle a los otros lo que habiap oido, .

Yo por eso te ruego, poeta de mi tlemrpo,

que recojas cayado y te calces sandalia

para ir de Samaria hasta el Caucaso ignaro

transportando én tus hombros al cordero extraviado..

Solo entonces tu verso que ti crees peri’ecto

du-ara como el marmol hasta el fin de los Slglas”

UNA PALOMA

Del libro “Madrigal d Palomas”
de Fernando Binvignat.
Coquimbo.

Una paloma duerme en €1 tejado,
dmase 1a brisa alli cuajada,
la llama inmévil, blanca, inmaculada’
un madrigal en marmol figurado.
El corazdp de un angel olvidado,
la cara de una nifia enamorada,
la mano dé la luna abandonada
entre las telarafas de un bordado.
Parece que la tarde no ha advertido.
su presencia de llanto contenido,
de silenciosa y tristé poésia.
Yo la distingo como luz y aroma,
porque en su soledad eg la paloma
una magnolia iluminando €l dia.-

AMANECER

De Efraip de la Fudat2
San Bernarde =

Por la quebrada abierta de la sierra
bajaba él viento a remover las aguas
se enredaban ‘sus largos dedos grises
en las. copas de robles y pataguas.
i Se:agitaban los brazos sarmentosos
ds los altos vifiedos tembladores,
A Io lejos un‘canto de jilgueros
v 'ﬂautas_"- de zagales y pastores.
- Amanecey -campero de mi tierra;
_ancho ‘camino, caudaloso rio,
boldos iﬂmes; muchayes, zarzamoras.
; ﬂ'dqu&'el. arroyo y su caltar reciente,
allg 1a rubia abeja zumbadora

-M«Wbesamdn élxumo de mi frente.

1.
#

B
1
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CLIMAX de todo €l pais

EDUARDO ZAMBRA
(Grupo Los Desencantados)

T

CoQUIMBO

Coquimbo,
egloga de piedra marinera,
diamante norte
de la rosa de los vientos.

De manana voy
8 orillas de tus aguas, :
manso espejo del azul, |/
y Pongo mis manos
al fuego virginal
de los cardGmenes
de oro y plata,
Tras el toque imponderable
afronto el dia.

Qué bueno es cambiar
pena por alegria
en tus alturas, Coquimbo,
y llenarse de mar ;
y de horizonte,

Coquimbo,
en ti desembocan
los rios del alba |
y en tus cex:canias
estd el mana
ureo y purpura
de los anocheceres.

En tus noches, Coquimbo,
aprendo hechiceria,
ante el despliegue
del tesoro celeste,
o en medio del humo, J
las risas, la nostalgia :
en los bares Calipso,  J
Morocco y Marabu.
\

Coquimbo,
‘también tienes
tu reloj del tiempo
que da la hora
" en las roidas tablestacas
" que naufragaron de fatiga
"y en las cuencas de las barcas
‘@ la arena changa. .
Coquimbo,
“dromedario de luces,
navio antiguo y de quimera,
%lo tu sabras el dia
ue yo parta,
i, el unico,
ol dia que retorne.

UPITA PAPITO...!

A Luisa Kneer y a su nltimo
¥ encantador poemario, cuyo
contenido sutii me condujo
hacia parajes inefables por su
candor y blandura, qué sélo
pueden florecer en sensibilida-
des sublimeg e comunién del
amor maternal, creador de
arrullos melodiosog cuajados de
luz y miél,

Upa. papito. ..
Como una pluma de séda
y jazmineros®de alabastros,
nhavega en mieles, navegas
muelle, argéntino y diafano.
Las mil frondas matinaleg
del corazon maternal,
son cascadas de cristales
mas de néctar que de sal.
El gorgeo teje tules:;
puentés de amor y de amar
€n que pupilas azuleg
trenzan cancién con mirar,
Lag sutilezas acunan
sus caracoles de sol
¥ con afan de dulzuras
surge joyel de crisol,
“Upita Papito” contiene |
notas de tiérno verdor
con vibracién que conmueve
por levedad y candor,
Paginas blandag risuefias.
Fiesta de voz tornasol,
con clarines y trompetas;
tordos, azucenas y un chincol.
Un conejo pérseguido
por el galgo corredor;
el toro con sus bramidos
¥ el borrico sofador,
Todo cual iris gozoso
con arte de ilustraciones
se despliéga en forma airosa
para aplausos y bendiciones.
Upita papito, upita,
ala, escalera y canario
entré pompones recita
sus  moscateles con astros!t!

Eliana Godoy G. Concepcion,

AMANECER EN OVALLE

De Manuel Salcedo A.

Ovalle

Bajo el cielo azul
en la montafia;
los caminos eran
una estela blanca.
El alba g lo lejos florecia.
Las sombras se apartaban:
la vida de cantos gé cubria.
La luna,
como una gran oruga larga,
atravesé las quebradas:
¥y con un ramo de malvas
las campanas de la tierra
anunciaron la madrugada,
Las hojas por #1 50
ya sin rocio,
en un sutil’ delirio
dejaronse iry
‘ya por €l rio;
que languidecia. ,
A lo lejos €1 alba desvanéciase.

L3

“LA PATRIA LEJANA”
DE Juan A, Henriquez. Atenéo
San Bernardo.

¢Por qué nos duéle la patria
cuando esta alld, en la distancia?
¢Por qué, recordando, lejos
las flores dapn mas fragancia?

{Por qué nuestro aire es mas puro

y las mujeres, mig guapas?

¢Por qué el cielo es mag azul?

¢Po: qué la nieve es mas blanca?
Por que, al déscender las aguas

de los Andes, despefiadas

van, mascullando en la orilla

sus rezongos de protesta

en su marcha apresurada?

Son llanto de despedida
de los rios, con nostalgias,
de las montafas amadas.

Los arboleg dé la orilla
las miran pasar, y cantan...

Cada rama, es una orquesta..
Cada brisa, una balada
deslizandose en las hojas

que vibran, como guitarras
que van rimando, epn el viento
su cancion apasionada...

La cordillera, a lo lejos
muestra su mole azulada;
Colosal dragon tendido
y agrietado en mil guebradas...
Sobre las cumbres, los condores
de cabeza empenachada...

Los bosques: pradera verde.
Las cimas: pradera blanca.
Las nubes: albos encajes

de la siérra engalanada...
Los volcanes: fuego vivo
floreciendo en luminarias...

El mar, que, o murmura, manso
0 amedrenta cuando brama
¥ se alza sobre las rocas
cayéndo, como cascadas...

Se extiende miles dé millas
y sus aguas, torfuradas,
se prolongan en les rios,
sSe curvan en la ensenada.

Son lazo comun, qgue tején
las naves de nuéstra Armada
y destrozan nuestro sur,
partiéndolo en mil tajadas,

Valle central: Valle werde.,.
Maravilla aprisionada
entre las dos cordilleras,
que yerguen sus torres altas...

Milagro dé los vifedos
de uvas negras y rosadas...
Dulzura de los racimos,
en lagares fermentada...

Cien riachuelos, serpenteando :
sobre la tiérra, ondulada...

A lo largo.., manta verde;
de cuerpo y guarda floreadas.

RESUMEN: ;Coémo es la patria,
de Norte a Sur apreciada?

EL NORTE: Salitre y cobre,
surjiendo en la pampa célida...
EL. CENTRO: Flores y frutas
de la tierra, fecundada...

EL SUR: Lanas, bosques, nieves
¥y lagos, verdé esmeralda...

Mas a; Sur: entre las brumas
de nuestra gélida ANTARTIDA,
focas... pingiiinos, bullendo
en la nieve inmaculada...

Y... quizds €] porvenir

pletdrico de esperanzas.
NO HAY NADA OOMO LA PATRIA
BI LA ADORNA LA DISTANCIA
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Carlos

Por Ricardo Peralta P. Escritor, poeta y
periodista del Diario “El Dia” La Serena

Ya meédiaba una nueva primavera de otro afio de
sequia y la vida, en la ciudad apaicible que fundara tiem-
po atras don Joaquip Vlcuna seguia su curso adurml-
lado y lento. Las gentes ni mquiera. clamaban ya a lo
alto por €] agua negada desde los inviernos anterio-
res, porgue la época era de iniciacion de los soles to-
rridos que caleinarian las laderas, agotarian las po-
cas aguadas, disminuirian, hasta hacerlas desaparecer.’
las vectientes y proseguiria la mortandad del cabre-
rio que, en menos proporcion que epn otras zonas de

‘la provineia, era también sustento para muchos mo-

destos que vivian de sus quesos y sus animalitos lleva- :
dos al buen me&cado de las calles casi ciundadanas

Roberto Mondaca Cort_es

Epn los hogares modéstos comenzaba a golpear
la pobreza y en log rostros se dibujaba la tristeza de
la impotencia. Nada podia hacerse contra la nega-
cion del cielo de dar el agua bendita de las liuvias, ¥
€l rio formado por ésos dos hilos del Turbio ¥ el Cla-
I0, sSe deshacia epn milagros para poder sustentar los
huertos y log potreros, tendiéndose hacia el bajo co-
mo la hendidura negra de un seno taicado entré dos
pechos flacidos, alterados de arrugsas.

No debe haberse extendido mas alld de la al-
coba la alegria que causé la llegada al mundo de un
varon, en el hogar de ese hombre sencillisimo de ti-
mida emotividad y gue semejaba una hierba en me-
dio del bosque, que fue don José Mondaca, junto a
aquella mujer de una fe loyoliana que, a su virtud
sencilla, agregd la. devocion total por su funcién ma-
térnal, misia Virginia Coriés.

Y Carlos Roberto, el morenucho chiquillo que
llénaria el hogar, del que habian dejado gemi vacios
sug cuartos sus hermanas idas en edad temprana, co-
menzo su éxistencia sin apuros, sostenida por =1 amor
entranable de esa mujer y bajo la mirada niadosa de
aguel hombre,

La necesidad de day al nifio una educaciéon mas
amplia,” llevé al matrimonio hacia La Seréna, donde
el pequefio ingresé al Seminario Conciliar. Alll cursd
sug humanidadeés, en el transcurso de las cuales cre-
yo sentirse llamado al sacerdocio, ahondando ahi la
fe que le nuiriera su padre, pero sin llegar a la dulee
sumision de la ordenacién. Esa fe le acompaifio toda
su vida y, aungue tuvo étapas de desalientos y profa-
naciones, jamas se desligé de ella que, en su obra poé-

 tica futura, habria deé ser sy més preclara caracteristi-
ca.

Y jlega Santiago con su Universidad, la prime-
ra meta dél estudiante provinciano., Avido de cultura,
para ampliar la adgquirida en el Seminario, cuya bhi-
blioteca clasica se conoecio integra, entrd a la Escutla
de Derecho y, posteriormente, a los cursoy de Padago-
gia ép Castellano, titulandose de profesor, carrera a
gue dedicd el resto de su vida, hasta morir en el deg-
empefio de la Rectoria del Instituto Nacional, después
de una utilisima pérmanencia en la Secretaria de la
Univergidad de Chile, entre cuyos infolios se e acentud
la enférmedad fatal,

En los comienzos del siglo fue; junto a su ju-
véntud, cuando dedicé sus energias a buscar el cami-
no de la lirica. Nadie lo apurd, porgue nunca acepto
una urgencia. Bien posésionado de (os clasicos lati-
nos, amante de log poetag franceses, a pesar de vivir
éncerrado en si mismo, estaba junto a los movimien-
tos de la intelectualidad brillante de la época. Su casa
era, cuando alguien se lo proponia, siempre culta e
instructiva tertulia y su charla jaméas fue catedratica,
aunque la énsefianza fluia de sus palabras, como sin
quererlo; pasando callada bajo sus bigotes recortados
y entre el azulejo manchoso de un cigarrillo jamas
apagado ni cansado de nn permanente viajar de los
dédos a la boca.

Max Jara tiene, del poéta de aqueuos afios, un
vetrato que mos parece acertado: “pequefio, de tez ce-
trina, renegrido y lévemente rizado €l cabello, la fren-

te alta, la nariz respingada, delgados los labios, los
0jos negros y de suave mirar en la mano fina y more-
na el eterno cigarrillo, el conjunto daba ung simpati-
ca impresion de fealdad inteligente”.

Para aquellos afos, la meta de Mondaca e€ra
formarse ung situacion que le permitiéra volver a su
tierra; queria “reconccer” Vicufia donde naciera ¥
pasara su infancia, y La Serena de su juventud, de sus
dias sosegados de estudiante secundario de un cole-
gio recojido a la vez que fervoroso de cultura, lo que
logré afiog después y gin tlempo para ofra cosa que
dar una vuelta sin impostancia para él ni los dos pue-
blos.

La aparicién de “Por los caminos”, su primet
volumen, tuvo un saludo cordial de los circulos litera-
rios en que ya era conocida su cbra a través del Afe-
neo, de las reunioneg de intelectuales y dé las publi-
caciones en revistas y periédicos de la época. Sin afir-
mar aun su fuerza inteléctual, demostré la acuclosi-
dad para tratar lo gue debiz formar su temadtica: la
madre, la casa, el amor d2 su esposa y de sus hijos.

Y la tierra patal estd en sus versos:

“Mira los campos, mira su vida hecha veérdor,
més durg y mas intensa donde hubo mas sudor.

Ml'*a. por los caminos los asnus cemc:entos
las orejas tendidas hacia los cuatro vientos”.
(Por los caminoes)

“En su iglesia més pobre que una ermita al-

| deana
he vuelto a ver el rostro de la Fe; tan lejana,
y en la voz temblorosa de la vieja campana
la mistica plegaria de mi edad mas temprana’”.
(El poema de las ‘calles)

“Y se tendia é] valle, mansamente,
como un regazo blando y amoroso.
como un regazo maternal que invita
a descansar en él, eternamente,..”

(Revelacion)

“Melancolia dé los pianos viejos,
en que tocd la madre én un borroso
tiempo, que endulza todavia el dejo
del primer beso que je dio €l esposo”.

(Los pianos viéjos)

Y, en su “Elegia civil” extiende este pensa-
miento én su tierra que solo es superado por su amor
a la compafiera deé gu vidg, hacia la Patria entera:

“i...cuando mire los campos sedientos; gl ze-

| bafio
devorado de lobos; y el noble hogar en ruinas!”

Es una mujer qué cruzase on su camino la que
otorga a la poésia de Mondaca toda la alta jerarquia
que logré alcanzar. Hacia ella se desvian todos los

. afanes dé su vida y asi como el trabajo y los esfuer-

A0s Se aunan para hacerse capaz de su compaifiia, su
verso sé pule, se alimenta de savias que lo empujan al
futuro con clamores promisores dé sembrador de nue-
vos surcos y, alejado ya de aquella familiariddd con
los temas y los girog y expresiones de sus énsayos;
afirma su personalidad y muestra toda la riqueza de
_qué es capaz en “Recojimiento” €] séegundo de sus li-
bros que la critica recibié con unidnime saludo de goce.
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Ese amor tuvo comienzog antes de hacerse
carne, epn €l clamor del poéta por encontrar lo apete-
cido y, al hallaclo, se desbordé comg el perfume de
una anfora llena de codiciados amasijos de pétalos
destilados:

‘...Yo la escuchaba con él alma

de rodillas, con mi alma mag dgvota:
y es que uha Anunciacién se estrémecia
sobre el caliz de fuego de su boca”.
(Anunciacion)

Porgue €l llamado amoroso venia desde muy
adentro de sw espiritu y era, ep Su persona, algo con-
natural a si mismo; no pedia dejar de amar quien
nacié en un hogar donde el carifio lo fue todo, con
ung *educacion qué tendié hacla todos log amores, con
conciencia que solo el amor podia sér causa noble de
su estancia en la tierra y de adquirir el derecho a la

eternidad que sefiala.

“Sé hendito por eso, porguée haras el camino
gue yo no pude hacer. Me lo impidid el destine.
Bendito ta, hijo mio, que verds tiempos nuévog
gue yo no veré nunca y que en la conciencia llevo.
Vencedor de mi muerte, sé por éllo bendito,

T4 eres la afirmacion que l1ancé a lo infinito”.
(A su hijo)

La mortificada estancia de horas en la oficina
universitaria, la alegre pero ésicecha catedra de cas-
tellano, el escaso y lenbto conversar con amigog sobre
literatura y arte, la ansiada busgueda de algo que lo
libérara de una especie de melancolia o de hastio/
todo eso fue superado por el hallazgo del amor como
6l lo pensd, lo amoldd a su imaginaciéon y, coi. esa

imagen, lo roded casi de divinidad cuando pudo ma-

terializarlo én una mujer,
“Ojog que se abrieron, lejanos, como astros

sobre un lago muerto. Grandes ojos claros

gque ponen un santo candor de alabastro

sobre las estepas de mi désamparo”.

(Sus ojos)
“Tuvo gonrisas en la fronda,
y con el agua sé alegro.
Y me miro, callada y honda.
g iluminé mi corazon”. =
(Juventud)

Y después fue explendoroso, io luundaba por
completo y su filosofia sencilla y humana, fuf lienan-
dose de amor, “de amor hasta en lg nada”.

- ‘... Yo sentia intensas,

pasar gobre mi espiritu unas ondas

de amor haecia aquel campo silencioso
de adoraciép por Ella, por la gqu® iba
llena de gracia, ésbelta y vaporosa,
pasando ‘en la pureza de aquella hora,
gomo la imagen de una vida nueva

gue surgiera en €l prado y e€n mi alma”.

No éra posiblé soporta: el encierro del amor.
Habia que lanzarlo hacia afuera. ¥, si entre un hom-
bre y una mujer gue se atraen con todas_ias sutilezas
con que los sabios llenan carillas para discriminar sn-
tre el amor dé los espiritus ¥ el grito de la carne, hu-
bo alguna vez este llamado mancomunado de lo an-
cestral frente a lo sorprendente y de lo espiritua] an-
te la belleza corporea, lo estuvo en el caso de Monda-
ca. S6lo quien pudo hacer amasijo esponjoso y noble
todos estos sentimientos, podia decir:
. &  .La vi pasar por el camino’
como una blanca aparicion.

Iba a3 encuentro del destino
y se llévo mi corazon”.

(Juventud)
no quieras ser semilla de tristezas.

“Mujer, huye tu mundoe y ven conmigo,

Ven a mi soledad. Seré tu amigo.
Nuestra vida serd un florécimiento
de energias, vendimia de bellezas”.
(Invitacion a la amistad)

Qué es mas gintesis de esperanza y de entre-
ga, de ruego y de acogida, de temor y de alcance, de
locura y raciocinio entré los amantes, que €] beso.
Para Mondaca, el beso de “aguella” quo lo ilumino

como un faro que seriag permangenie ep la jornada, ie
permitié escribir esé poema soberbio:

“;Semilla lejana! jSemilla
de flores!

iSemilla lejana! jCaricia
lejanal .
jRafaga de un viento recundo
iRafaga prefiadal
Tu léve susurro, concrecion de todas las voces del
| mundo!

iTu rumor, el verbo que poblé la nada!

“Perp este amor nuestro vera detenida
la fuga del tiempo... Tu beso y mi beso
seran inmortalés... porque sop la Vida!

“Sentir en el fondo de la entrafia el grito
de la especie entera!

Ber la inmensa hoguéra dondé se fundiera

la estatua de lodo!”
(E1 beso)

Y anticipa la finalidad de log amores de la
tierra que se subliman en el hogar tranguilo, en la
beélleza de la mujer querida mientras el cerebro del
hombre trabaja al compéds del corazon, los hijos traen
la sorpresa entre los primeros ila.mos ¥, pasadog los
afos de creerse creadores de un mundo nuevo se llega

~a la conclusion qué el hogar gX1stio ‘hace mucho, antes

dque el mismo de Nazaret y que, entre el esfusrzo del
hombre y él esfuerzo-paciencia de la mujer, la familia
sigue su camino trazado por mano divina.
“Yo quiero hacerte un don;
pond:é en mi corazon tu corazon.,
Pero veras el resplandor terrible
de Dios, y e] esplendor de la belleza;'
y arderas en la hoguéra inconsumible.
“Este Sera tu orgullo y tu tristeza”. (Amor)
Después del éxtasis del amor volvio la misti-
ca llamada hasta sus versos y hacia su vida. Pa-
s6 noches de “trasnonachas” sin que otras muijeres
alteraran su corazén ya entregado pero quiso wvivir
las horas dg la lujuria, mas en los ambientes gue
en resto de la realidad, porque el cigarrillo le ocu-
paba las manos, el placer ‘del licor le anidaba en
el paladar y el cilicio del pensamiento le atormen-
taba el cerebro. Del centro de la ciudad y de sus
calles de lujuriosas reuniones nocturnas, sélo tiene
palabra de condenacion:
...y cuando en las entranas fraigo el horror
(del centro.
parece que pstas calles me salen al encuentro,..”
(Poema de las calles)

“Por aqui, sin estrellas y sobre el lodo,
vamos todos llorando el largo éxodo,
esclavos del dolor y la tristeza,
jcuando se acabara nuestra Pobreza!
iHasta cuando, Sefior, has de tenernos
frente a frente, mirandonos sin vernos!

(E] centro)

Y en esos suburbios en que pasé muchos no-
ches de bohemia, atormentado por la falta de 1la
gran compafija que debi¢ haber sido suya mucho
antes, escribio;

“Cae la noche como tumba,

pasa un desfile de esqueletos;

¥ hay un sollozo que retumba

¥y que maldice como un reto. -
Combate a muerte entre la sombra;
- guerra que nunca tregua da;

toda la vida que se escombra;

toda una raza que se va.. ”
: (El suburbio)

Su espirity, agobiado de una sensibilidad que
debia permanecer despierta a pesar de todos los es-
combros que venian de su ancestro y de las ruinas
de algo que nunca iba a ser como su ensofacién
lo forjara, se refugiaba algunas veces en esos si-
tios en qué el humo de los cigarrillos desdibuja el
colorido de las murallas, el cansancio gquita la co-
modidad a los sillones y el deseo de “no pensar, no
pensar” hace amablg cualquiera compaiiia y da go-
loso sabor al paladar a todo liquido que tenga al-

pahals



Fue en una de esas horas que escribié aque-
llo que debiera destacarse entre lo mas emotivo y,
a la vez, objetivo, de la poesia chilena:
“Yo vine a la cantina : :
como han venido todos; porque una voz divina,
como una mar profunda, promete paz y olvido;

y en nuestras pobres carnes se encarnan las
(miserias
de cien generaciones;
Por eso a la cantina

vamos buscando el fuego remoto en la divina
sangre de la vid; vamos buscando la energia

para ahogar la hidra de la melancolia.
' (Las cantinas)
Lo inconmovible de su fe, la dureza de la vi-
da que ha conocido en su hogar, la estrechez que
ha podido contemplar desde ese grande punto de
observacién que es la ensenanza y los esfuerzos gue
ha mirado perderse y que ha mirado triunfar en la

casa universitaria, lo hacen defenderse a si mis- g

mo de todos los ataques exteriores, haciendo su vi.
da hacia adentro, librandose de las grandes conta-
minaciones a que expone la bohemia:
“He cerrado mi huerto con un cerco de espinos.
Lejos, por el camino, pasan los peregrinos,
fatigados, silentes. Yo los contemplo y pienso
vagamente... Los miro perderse en el inmenso
camino, diminutos, enanos. :
“La noche tiene el gérmen de todas las auroras-
ella y la muerte son las dos consoladoras.
Y, encerrado en mi huerto, mi Universo y mi
(hogar,
vivo bajo mis arboles, mirdndome pensar..”
(Mi alma)
Esa misma fe que ya hemos senalado hereda.
da de su madre gue la tuvo con una firmeza rocosa,
se acrecentd en sus anos de Seminario, llevandolo
a una especie de crisis mistica. Este misticismo, nj
enfermizo ni postizo, sino de convencimiento y de
sentir, va extendiéndose en su obra poética y le da
como un gesto peculiar a su pProduccién. Fos mas
bellos y completos de sus poemas son los gue re.
cogen su sentimiento religioso y expoOnen ]a creen-
cia en lo superior, con una sencillez de virtud exal.
tada por la fuerza interior que se derrama en lc
torturante de su pensamiento que, a pesar de enne.
grecerse a momentos en la tristeza desorientada. '
recobra en la resignacion para terminar aleteando
llena de sol crepuscular en la luminosidad de la
esperanza.

(De la Pigina 27)

Sociedad Cientifica de Argéntina, Caballero de la Co-
rona de Italia, Oficial de la Academia del Ministerio
de Instruccion Publica de Francla, y sigue siendo
Miembro de la Comision Directora de la Revista Ate-
nea de Concepcion, Posee la Medalla de Gosthe, rue
Ministro de Educacion en el ano 1947 y 1948, cargo

que desempené con gran acierto, pues a la juventud -

chilena a la que m4as sabias ensenanzas nos ha dado v
nos dard; y a la que un dia dijo; “No cumpliria mi mi-
sion si fuera de infundir virtud, dé adiestrar los
musculos e ilustrar el criterio de la juventud, guisiéra
encerrar sus ideas para todo el porvenir en un marco
de hierro... Hay qué ser libres para ser buenos por
virtud propia. Y si mafiana, obedecitndo a esta .-
bertad, vosotrog jévenes pensdis de una manera dis-
tinite, 8 la mia, siempre seréis mis discipulos y ami-
0s”.
i Esto es lo minimo gué sé puede decir del gran
pensador Enrique Molina Garmendia, a quien todos
" los chilenog y especialmente la juventud chilena, de-
bemos tener como ¢jemplo y al cual honrardn gene-
racionies de generaciones. . :

Tatiana Mufioz Carvajal. 69 Afio. Escuela Nor-

' ‘mal. La Serena. Este trabajo fue premisdo €n un con-
' curso litérario efectuado por el “Circulo Carios Mon-
M”—.“I ' g .ﬂ Sing o B wa el GUAEEUL L

“Viento de tormenta nos lleva al abismo.

‘Con ansias de vida vamos a morir.

Somos los verdugos de nosotros mismos,

iMiranos muriendo, Torre de Marfil!

(Oracion a la Virgen)

“Mujer amada, juntos! jA vencer el destino!

La esfinge nos espera sentada en el camino.

Hay voces que nos gritan desde la sombrs,

(inerte,
pero nosotros somos més fuertes que la muer-
(et o

A i (Por los caminos)

‘Cerraré mis oidos para todo rumor

del mundo y, en mis ojos que sellara el amor,

alboreara la aurora del Senor.

Y me iré
perdiendo en un ensuefio crepuscular del que
nadie de entre los vivos me podra despertar”.
= (Cuando 1 Cenor me llame)

Tiene la eternidad, ta se la diste;

—alegria inefable de ser triste—

Suenan campanas de resurreccion...”

No hay desfallecimiento en este sentir lo ex.
trahumano ni se alcanza el abandono total en las
manos de Aque] “Sefor de toda excelsitud”, pues
trabaja su corazon en la conquista con e] repudio
de lo que ruin que pudo haberle salpicado de todo
aquello que forma en la compleja persona humana:

“Ya estaré confesado

y me habré despedido de todos mis pecados

con lagrimas, porque le dieron tal sabor

a la vida y al bien, tal virtud al amor,

que sin ellos no hubiera sabido qué es vivir.

Me doleré de todos los dolores que di,

de los suehos que nunca consegui realizar

y de los egoismos de mi carne mortal!...”

(Cuando el Senor me Jlame)

La obra de Mondaca tiene un poema en el
que encierra toda su labor, porque no pudo superar
después 12 grandeza de la expresién, verdadero an-
ticipo de los movimientos literarios que comenzaban
a inginuarse en su generacion, en el que logro re-
fundir la potencia créadora de la expresion mas de-
cantada, con la armonia de un lenguaje Purificade
en el fondo inmenso del sentimiento animador de
la obra, de su carifio entrafiable por su madre, de
la que gozo en todas las gemas de la maternidad:
carinosa, prolija, virtuosa, delicada, culta, abnegada
y calladament, entregada a servirlo, perfeccionan-
do con su amor en la persona del poeta, todos los
atributos del hijo mejor:

“Gracias madre,

por todos los dones de tu corazon;
por tu santa emocion;

y por la exaltacién

y la pasion!

Voy, aterrado del vivir,
buscando a tientas un destino
que no consigo definir,

Yo vivo, madre, eternamente
sobre el dolor del desamparo,
aquel minuto de la muerte,
cuando tus ojos se velaron.
“Ya no te veran
estos ojos mortales, nunca mas!...
Y, cuando pienso, madre, cuando pienso
que no hp de verte mas, siento un inmenso
deseo de escaparme de mi mismo,
ansias de ir a perderme en un abismo.
Y solo con mi pena y mi recuerdo,
aullarte como un perro!...”

Es esta “Elegia” a la muerte de su madre, el
mas alto exponente de la literatura chilena en su
género, y asi lo comprendi6 el culto Pablico del
Ateneo de Santiago que, cuando el poeta la ley6 en
una de sus sesiones, lo premié con sélo un humede-

cido silencio, :

 figatno PRRALTA Y. -



;

_cambiar las festividadeg por

todo é1 mundo.

Humenaja del Circulo Literario “Carlos Mondacz"

D

al Fstado de lsrael

en “su Declmu Quinto aniversario de su creacion

El sefior Ifzhak Beén Tzavi sirviendo su tercer
periodo como Presidente de Israsl ha muerto, ingresa.-
do en el silencio de los grandes.

Para €l habra en Israel un bosgué y su tumba
sera Simple,” sin leyenda ni fiecha, igual gue para Teo-
doro Herzl, Chaim Weizman y ahora Itzhak Ben Tzavi.
Su puéblo, en su décimoguinto aniversario, ha debido
la meditaciéy (mayo de
1963) .

Grandes hogueras fueron éencendidas en todo
Israel la noche dej 15 de mayo de 1948 para anunciar al
pueblo ¥ al mundo eénteroda creacion indepéndiente d .
nueve Estado de Israel, Siguiendo la costumbre judia
de los dias biblicos, el mensaje gue anunciaba lag fies-
tas fué transmitido desde la cima de una colina a otra
a través dé todo el territorio.

“Representantes de las doce tribus de Isrcgel
prc}cedenthe\S de Europa, América, Asia y Africa encén-
dieron la primera hoguera al lada de la tumba del fun-
dador del Sionismo moderno, TECDORO HERZL en .a
cumbre del monte gué lleva su nombre”.

Este es el texto de una noticia cablégrafica pro-
cedente de Jerusalem que aparécio en la prensa des ese
dia: si un judip de otros siglos leyera esta informacicn
la juzgaria imposible, también gucederia con, un no iu-
dio.

Un angustiado sueflo gue sé prolongd durante
veinte siglos no puede convertirse en realidad de la no-
che g la mafiana. Asi ha sido sip embargo; claro qué .a
noche ha sido larga y el parto del nuevo dia dificil v so-
precargado de tensiones, pero Israel ha renacido; resu-
rreceion que ningtn puéblo antiguo habia podido reali-

- zar, estampando en las paginag dé la historia de nues-

tros siglos un nuevo capitulo junto a las fechas mas
significativag del siglo XX, con sus grandes-adelantos
cientfiicos y revoluciones sociales gqué han producido
grandes cambios” en la estructura social ¥ politica en

se le atribuye la calidad de
fundador del Sionismo, por la publicacidon dé su obra
“m1 estado Judio” en 1896 despuég de la cual dedicd to-
da su vida a la causa. Al afip siguiente se verilico en 1a
cindad Suiza de Basilea el primér Congreso Sionisth,
con el cual qudo lanzado é1 movimiento,

Su libro no tuvo buena acogida siendo dura-
mente criticado por los mismos judios y dégde luego por
los sectores religiosos gue todavia esperaban el cumpli-
miento de las eésperanzas mesianicas.

Teodoro Herzl éducado a la europza de mengua-
dos contactos con el judaismo ignorando la obra de otros
judios nacionalistas, fruto tipico de la- asimilacién :ul-
tural del judio dg occidente, fue sin embargo dquien dic
] gran paso que condujo del sionismo literario sénti-
mental v acongojado del periodo precedente, al sionis-
mo practico y pelitico, transfarmandolo én una fuerze
historica y real. L

Para dicha metamorfosis fue dé gran impostan-
cia que su obra apareciera en el momento necesario co-
mo expresion de una conciencia qué capta el visiblée fra-
caso de la Emanclpacmn individual; ¥y se plantea la ne-
cesidad de emancipar al pueblo colectivameénte, com»
una nacién soberana entre todas las otras.

Asi encarné el tan esperado Mesias, en un ided
logo practico que séfiald los fines y los medios en g pla-
no real de la vida, sin contar con otvo milagro para la
realizacién de su suefio que la accion del putblo Judio
no bastandp ya la fe; un Mesms a quiep se le juzga pri-
mero como un loco y que muére antes de diez afiog de
habey realizado su “conversional judaismo” lejos aun»
del. cumphmjento de su objetwo supremo

ATeodoro Herzl

A CARLOS MARX el fundador del Somahsmo

._Cientiflcu respeetu al probléma Judio

En el asiduo contacto con'las ideag generales,
formado intelectualmente bajo la poderosd -influencia
de Hegél en lag primeras décadas del siglo pasado,” cor
mentalidad cosmopolita, que buscaba soluciones a los
problemas de la huin‘ﬁ.nfdad el problema judip no es-

capd a sus perspectivas.

A

- pensacion. Es lo que guéremos

En su evolucién personal, influido por el filésofo
Feurbach, jog socialistas utopicos francéseg y los econo- '
mistas mgleses Marx descendio verticalmente de las
empinadas cumbres del idealismo hegeliano y cruzo el
vado qué separa el liberalismo- del proletariado para in-
troducirse resueltamente en el barro de la “lucha so-
cial”, Algunog intérpretes juzgan que Marx substituyo
inconcientemente su condicion de judio por la dé pro-
letario y la idea mesianica del pueblo escobido de Diog
por la de una clase libertadora.

La emancipacion politica qué congquista el .-
beralismo es insuficiente por que sé traduce en el des-
doblamiento entre el burgués, hombte égoista y €l ciu-
dadano hombre abstracto, ficticiamente socializado: .a
verdadera emancipacion es social dice Marx y sélo po-
dria lograrse cuando £] individuo recoja al ciudadéno
abstracto y éste, por la superacion del egoismo ¥ la pro-
piedad privada se convierta en un ser social a través de
todas sus actividades,

PERBONALIDAD: La creacion judia fluye ng
solo de lo que yace y se agita de modo manifiesto ep la
superficie de la historia brota también del significado
de su singular idioma infierrogando al Universo, reve-
landosé y conitribuyendo con ahinco a su fransforma-
cién.

Y hémos dicho ya gque este, abismal e insonda-
ble &5 el de -su inséguridad econémica, politica, social,
etc. Y de él surge la necesidad de una tremenda com-
subrayar, porqué este
hechp matriz explica bastante de la persomalidad, Ia
obra y ¢l genio de Israel. ;

La adversidad ha sido para el puéblo judio su
“mordedura”, pero a la vez su “estimulo”; el fenomeno
limitativo y hostil de; “antisemitismo” por ejemplo alier-
ta e incita la luminosidad de Israel.

Por su compresible necésidad, de gu condicién
de incertidumbre surge el afan de estabilizarse y de su
infecioridad, el “espiritu de superacion”.

¢Como explicarnos de ofro modo una obra tan
considerable, en la que cabe incluir desde el monoteis-
mo de sug “patriarcas y profetas” a los “filésofos, cien-
tificos v artistas” del périodo posterior? Acaso ella no
se relacione con esta crémica situacién de inegtabilidad,
de su pequeflez, su vida errante, la vulnerabilidad de
su tierra y la dispérsiop que han extendido hasta el
presente.

Respecto al monoteismo se explicaria la grande-
za, espiritual de log hebreos ¢l judaismo en fin; como an
meédio complejo cultural, de compensar sus debilidades,
de ahi su hondo anhelo de perfeccion, la altivez de su
construccion religiosa, la hondura de sus idealss éfi-
cos, ete.

Déspuég de la dispersién, anfe la agrésividad
del medio, las individualidades creadoras saltan por so-
bre el prejuicio adwverso espiritualizado la respuesta, no
en €] mismo nivel psico-social del ataque, afinando una
reputacion que se traduce en obras.

El analisis pswologlco puede aclarar més esta
cuestion. No es dificil comprender el hecho de qué sur-
jan ingquietudes de una condicién de inseguridad y que
estas conduzean, efervecentemente a ejercer una labor
creadora. Mas explicitamente, cuando los acontecimien-
tos se descargan con crudeza sobre un individuo o un
pueblo, la sensibilidad aféctada se agudiza.

FLORECIMIENTO DE LA LITERATURA ;
Lg poesia y la prosa literaria hebrea nos ofrece
uno de los ejemplos mas interesantes y significativos del
contacto cop ciertas culturas. No puéde ponerse en du-
da estimulo creador, al menos para ,obras-no religio-
sas.
Antes. del periodo islamico,’ la literatura y el
pensamiento judio habian gido casi sin excepcion una in-
flueneia inintérrumpida de “escrltos sacros” Junto con
su lnterpretaclun poética. Lo profana o 1o la.lco no tenia

alli cabida.. . ~. -
- Ello demuestra. la. pmfunda mﬂuencla del medio

cireundanta desde el siglo. XX €n la poesia ¥ 1a prosa

“literaria hébrea de caracter no rehgmso que t.omaron en



adelante nofable impulso en Espafa_ Y también debido
a la influencia del ambiente, este hecho, que implicaba
una novedad, no causé sorpress ni motive dé criticas
desfavorables. :

) La vida bajo el wégimen islamico -espécialmente
en Espafia, trajo consigo innovaciones en los dominios
de la poesia.

Muchog judios mostraron aficién a los placerés
mundanos y fueron sensiblés al encanto de la musica y
la gracia ritmica de la danza; por cuanto Israel tiene
un excelente folklore. Parficipan en discusionés litera-
rias con el ejemplo estimulante de los poetas, én los te-
mag escogidos y ]a forma dé tratarlos.

La nueva experiencia recogida favorecid al flo-
recimiento de una poesia esencialments laica, mundana
y libre dé la rigidez tradicional.

Los escritores se mostraron, mas respetuosos de
las exigencias del idioma y estilo hebreos. Libértades en
la. matéria del lenguaje, creacion de nuevos vocablos v
variaciones en la conjugacion de los verbos estaban ple-
namente de acuerdo con los principios vigentes de 12
morfologia del idioma hebreo.

La léngua biblica llegd a ser el modelo literaric
econ preferencia al hebreo rabinico.

He aqui lo que sintié Shaul Chernijovsky (1875-
1943), el poeta del arty puro por excelencia, cuentista v
traductor.

Nacié én Crimes en 1875 y murio ep Jerusalem
en 1943, gran entusiasta del habla hebrea, docior en
medicina, estudié en las wuniversidaddes de Heidelberg
y Lausana, Desdé él afio 1907 hasta 1922 residio en Ru-
sia. Egcribio mucho, mas no dejo de ejercer su profe.
sion; wvivio en Alemania desde 1922 hasta 1931 radican-
dos, en Erets Israel en 1931. Tradujo al hébreg “La
Iliada” y la “Odisea”, a Shakespeare, Goethe' “E]l Rey
Edipo’ de Séfocles y muchas obras mas.

El 50; es la vida, y la vida es gl amor;

y sin amor ég 1a muérte, muerte del nifip sin madre.

No hay lugar en el mundo donde €l sol no esté
el sol del amor ¥ sus rayos de luz, rayos de alegria.
He aqui otro poema: ;
Preguntale al halcon de la montafa, quée aguié-
| re6 sug ojos,
Preguntale al perro, donde guebré sus huesos.
Pregunta al viento, donde desparramo sus cenizas.
Mas, no préguntes al pueblo, a sus conductores ¥y
‘sorqes |
que llaman bandidos a sus mejores hijos, y borran sus
santos nombres; de sus corazones y de sus libros.
Y otro mas:

CREO.—
Quiero creer aln en el futuro,
aunque se difiera e; dia propicio
pero ciertamente vendrd un mensaje de paz
¥ la bendicion de un pueblo para otro.
Entonces volvera a renacer mi pueblo
y en la tierra se levantari una generacion
que rompera las coyundas dé hierro que nog oprimian
¥y cara g cara contemplamos el sol.
Vivird, amard y actuara
una generacion sobre la tierra
no en el futuro incierto, en los cielos,
con una vida espiritual incontenible
Entoncés gl poeta cantara up cantico
dedicado a la belleza,
¥ su corazon sensible jubilara
y para €l, para este jovep cogeréis de gobre mi tumba
- | flores
¥ una corona le tejeréis.
Shau; Chernijoysky.

Fresia Benguis Cepeda.

LA SERENA, mayo de 1963 .

BALCON

A principio del pr sesente afo, sigulendo el curso
de lo establecido, se constituyo el nu.ﬁva dirseborio qua
va a presidir los desiinos del Circulg Literario “"CAR-
LGS MONDACA” por el ano 1963, Asi:

Presidenta, sefiora Carmen Rojas Pinjo ‘de Ga-
lleguillos; vicepresidenta, sefiora Maria Giacaméan de
Sfeir; secretaria general, Luisa Kneer; tesorero, sefor
Placido Rojas; progesorera, senora Iris de Videwa; Zi-
rectoras, sefiores Amprosio Ibarra U, sefiora Fregia de
Caro y José Cadiz Caceres.

PROYECTO DE UNA ANTOLOGIA: Terminada
y vendida la revista CLIMAX N¢ 8 existe e; proyeécto de
comenzar a trabajar en forma ardua por una Antologia
en la cual tomaran parte, los poetas del Cireulo “Car-
los Mondaca”, y én general log poetas de la Zona, ami-
gos de nuestra Institucion.

DE LA PERSONERIA JURIDICA: También ya
se trabaja activamente para obtener’ la Personeria Ju-
ridica que tanta falta hace g una Institucion como .a
nuestra, reconocida oficialments como la voz ingelec-
tual dé La Serena. Tiene a su cargo este trabajo, el di-
namico y conocido abogado sefior Cantuarias.

En el mes de abril ol Circulo Literario “Carlos
Mondaca” en gesion solemne rindié un carifioso home-
naje al poeta y socio don Barack Canul d, Bon, quién
e] 23 dé dicho mes cumplié el 5° aniversario de su fa-
llecimiento. Se leyero, versos de este vate y se hicieroa
algunos recuerdos suyos.

También 52 rindi6 homenajé al Dr. Juan hMa-
rin conocido eminente escritor y poeta; arguedlogo, ma-
rino. médico, aviador, etc.; y los Gltimos T afios; Dirce-
tor de la Organizacion de Estados Ameéricanos Departa-
mento de Asuntos Culturale; —Washington— quien
siempre tuvo una palabra de carifio, de aliento y de es-
timulo para nuéstro Circulo, y mantuvo hasta el fina;
un constante cambio de correspondencia con miembros
d, nuestra Institucion.

El Cireulo “Carlos Mondaca” felicita eon todo
ca.riﬁo y admiracién la loable labor del Grupo “LOS
DEBMGANTADOB” de Coquimbo, guienes dieron la
gran nota de intelectualidad, cultura y arte, ejémple
muy digno de imitarse con la Feria de Artes Plasticas
que mantuvieron varios dias en la Plaza de Cogquimbo.

CONCURSO DE VERBOB X CLI-C-:HZEIE Reciente-
méfmtae fue 1a.n.zado up comurso brp*w&nﬁal de poesias:

= _do ahril an 8] diaria Bl

Dia”. Y paralelo a este concurso, uno de Dibujo para
clichees; de los cuales, €l que salga premiado, servird
como simbolo a nuesira institucion tanto en la revista
CLIMAX como gn cualquier libro que editemos; tarje-
tas, papel y sobres, etc. El concurso se cerrara el dia
30 de julio imposte rgablemente, pues los premios seran

Tepartidos el 13 de agostp dia dgl 10?2 aniversario de

nuestra institucién. Las bases de a,mbos CONCUrSOS VOi-
Veran a repetirse por la prensa serenénse a fineg de
mayo.

E] Circulo Literario “CARLOS MONDACA” agra-
dece por medio de CLIMAX N¢ 8 el simpatico gesto de
la socia senora Lydia Urrutia de Canut de Bon quien
obsequiara gentilmente a puesira institucion, un mimig-
grafo. Con gsto s¢ ha cumplido otro de nuestros idea-
les. El de editar mensualménte un Boletin con los tra-
bajos efectuados duranfe ese lapso por nuestro Grupo,
£ insertar cada, vez un manojo dp diez o mas poemas de
un golo poeta de nuesira institucion y asi sucesivamente
hasta lograr completar el Circulo, para comenzar de
Nuevo,

Se leyo y comento “RECADOS” de Gabriela Mis-
tral, de cuyo libro se extrajo aguel recado dedicado a
Carlos Mondaca, qué anotamos en las pnme ras paginas
de esta revista.

También advertimos a nuestrog 1ec-b0res ¥y a
compaieros de otras instituciones, denfro y fuera del
pais, que el Circulo Literario ‘“Carlos Mondaca” cuénta
hoy dia con casilla propia, gracias a la geéntileza de al-
gunas socias que, ademéag de aportar la suma requeri-
da, hicieron los tramites respectivos para lograr obte-
nérla. El niimero es CASILLA N° 62.

Ademéas queremos dejar en claro que, la presen-
te revista se editd con un aporte que nog dio la I. Mu-
nicipalidad de La Seréna y el resto, como siempre, con
avisos comerciales, los cuales agradecemos, como Ja
gentileza de un aporte, ¥ lo que en el fondo, €s la rea-
lidad.

Agradécemos a don Jorge Martinez Castillo,
nuéstro dindmico ex-alealde y actua, regidor, amigo de
todo lo que signifique adelanto en su ciudad, ¥a sea en

- el plano cultural, inteléctual, artistico o material quien

slempre  apoyado por él selecto grupo de Regidores, ha-
ya accedido a todas nuestrag peticiones para el logro de

i nuestros planes mtelectuales v culturalés. Muchas, mu-
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Cuadernos, libros, laplce; de colores.
Lapiceros garantidos. Eternos.
Articulos para regalos.
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PRAT N° 526 — FONO 616 — LA SERENA

OPTICA “LA SERENA”

Expertos alemanes al servicio de sus ojos.
Despacho exacto de recetas en el dia.

' OPTIMA VT-STA.
OPTICA “LA SERENA”
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“LA BUENA SUERTE”

Tienda y Paqueteria surtida.
Visitenos, su casa.
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“ELCUYANO”

. : “REY DE LAS MEDIAS”
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Zapateria“RODILLO”

OBRADOR GALLEGUILLOS LTDA.

BALMACEDA 438 — CASILLA 208

Camisas finas,
Precios sin competidor.
Surtido de lanas,
Optima calidad.
Tejidos unicos,
Atencién de su propio dueno

CORDOVEZ N? 700 — LA SERENA

Casa “LA REINA”

ALEJAND RO CARMONA ARAVENA

—TELEFONO 114

" Tienda “ “1.4 FLORIDA” {{ |

VENTURA Y CIA.

FABRICA DE CECINAS |

—HERMANN SCHLAGER W.

—LA SERENA
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— Gran surtido en zapatos para
, Damas, Caballeros y Niios

A PRECIOS MAS
BAJOS PLAZA

DESPACHOS
CONTRAREEMPOLSO

TELEFONO 102.J — LA SERENA

CATALOGADA COMO LA
MAS COMPLETA E HIGIENICA
EN TODO EL NORTE DEL
PAIS.

ESPECIALIDAD EN JAMONES
Y TODA CLASE DE EMBUTIDOS

CIENFUEGOS 370 — FONO 381

LA SERENA

CASA “MAURICIO”

Ofrece al distinguido piiblico de La Serena:
MUEBLES “CIC”.

MAQUINAS DE ESCRIBIR
MAQUINAS DE COSER
ALFOMBRAS
CORTINAJES

BITRAN HNOS.
Sociedad Comercial e Industrial

FONOS: 160 - 149 - 395 — C&S]LLA 9



. ) ’.
RENDIC Hnes. y Cia Ltda.
Casilla 307 - Fono 39 - La Serena
Direccién Telegrafica “DUNAV”
Abarrotes y frutos del
pais por mayor y menor
Bodega, almacén y oficina principal, en:

VICENTE ZORRILLA N° 745
Mercado Municipal — La Serena

Farmacia “LA MODERNA”

DE ADRIANA URQUIETA — LA SERENA

* ESPECIFICOS
* ANTIBIOTICQS
% ARTICULOS DE PERFUMERIA
BALMACEDA 424 — CAS. 281 — FONO 24J.
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TIRADO Hnos.

Almacenes abarrotes.
Frutos del pais.

e

Ventas por mayor y menor.
Atencién de su propio duefo.

ot

DIRECCION:

Cantournet con Rengifo
La Serena, ;I;

Tienda “LA IDEAL”

DE MARCOS BOLZMAN.

* Gran surtido de articulos para sefioras,

caballeros y nifos.

* Articulos de lana. Medias, zoquetes,
ropa interior senoras y caballeros.

* Especialidad en Ropa Infantil.
PRAT 599 — FONOQO 877 — LA SERENA.
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Lapateria

“LA ESPANOLA”

CALZADO DE LUJO PARA
DAMAS Y CABALLEROS.
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VARIEDAD DE
ZAPATOS PARA NINOS. g

PRECIOS SIN COMPETENCIA

P

PRAT 563 — FONO 838 — CASILLA 43....
LA SERENA

“CASA SALOMON DAIRE”

——8U CASA——

Gran surtido en géneros de la estacion.
Pafios finos — Elegancia — Calidad.
Adquiera su compra en
—CASA DAIRE—
—Precios Directos dp Fabrica
—~SIN COMPETENCIA

CALLE PRAT — LA SERENA.
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FUNDADA EN 1906

Farmacia “EL INDIO”

RAFAFL BITRAN Y CIA.
Quimicos Farmacéuticos

ESPECIFICOS

ANTIBIOTICOS

PERFUMERIA

—CORDOVEZ 588 — LA SERENA—

TIENDA “EL CONDOR ”

—CIENFUEGOS 494 — LA SERENA—
Ventas Por mayor y menor.
Fabrica de Ropas sin competencia.

_ Nagly Siede Sfeir y Cia. Casilla N? 344.

Tienda “EL SOL”

PRAT ESQ. O'HIGGINS.

“CASA DEL PUEBLO”

Compre en “LA CASA DEL PUEBLO” de
RAUL BLANCO OSORIO.

Una firma chilena al servicio del ptiblico.

PRAT 651 — CASILLA 24 — FONO 497J.
‘LA SERENA

Libreria “La SELECTA”.

— JULJIA HNOS. Y CIA. —
Ofrece a su distinguida
clientela toda clase de:

. ARTICULOS PARA Escritorio
JUGUETES.
PRECIOS especiales a los
estudiantes.
ARTICULOS FINOS PARA
REGALOS.
TEXTOS DE ESTUDIOS.
ULTIMOS LIBROS AUTORES
MODERNOS.
PRAT N? 567 — FONO 246 — LA SERENA
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Hotel Turismo

“BERLIN”

—DISTINCION—
TELEFONO 231 — CASILLA 6
CORDOVEZ 530 — LA SERENA

Fruteria «La Merced»
Casa “MARIELY” ; DE GUILLERMO ROJAS

ALTA COSTURA TFruta Seca y fruta fresca muy hermosa,
dulce como el Valle de Gabriela,
de fragancia sutil como la rosa,

MODELOS EXCLUSIVOS
siga Ud. su perfumada estela.

PRAT 529 — CAS. 45 — LA SERENA CALLE BALMACEDA N° 379
LA SERENA
-g“~ R0 N T N AN VIR VIV IOt | JOVS S R BRI, N
. “SERVILUX” ¢ Farmacia «Radium»
; DE JUAN CARBUSKOYVIC
MOREY Y S L . 2

j? SRR ' 2 Aldunate 1557 — TFono N° 140
i Casilla 194 — COQUIMBO
g DISTRIBUIDORA DE : e s

MATERLMES BLECTRICOS Gran surtido en perfumeria, importada

y nacionales.

PRAT 477 — LA SERENA - e
Accesorios y Antibidticos.
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“ELIZABETH”

SALON DE BELLEZA § APORTES

Sefiora, Sefiorita. % TIENDA LA CHILENA E° 0,50
Distincion en sus peinados. :, ALMACEN TARAPACA E° 0,50
: : _ & MERCERIA «PRAT» E° 1.00

Serad atendida por su propia duena,
; Sra. PERLA BITRAN de CROUDO E° 1.00
e D HNOS. RAMOS E° 1.50

PRAT — LA SERENA '




